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(Thoughts)

MIRA MAR IN NJENA MRAVLJA

Pred sto leti in veé je pisal Slovencem o mravljah profesor Fran
Erjavec, Pisal je tudi o rakih, polzih, splech o Zivalih, domaéih in tu-
jih, Ni bil samo profesor-naravoslovec, imel je odlino pisateljsko
zilo. Zato je pisal tudi értice in cele povesti. O polzih, rakih in mrav-
liah je pisal, da se je bralo kakor povest, Slovstveni zgodovinarji
posebno hvalijo njegove spise o mravljah.

Kakih 50 let za Erjavecem, ko teh spisov Ze ni bilo lahko dobi-
ti, je skuial Erjavca nadomestiti profesor Pengov v ikofovih zavo-
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Meseénik za versko
in kulturno Zivljenje
Slovencev v Avstraliji

* i . wes 18 ¥ - =
dih. Lepo se je bralo, oéitali so mu pa, da preveé zajema iz nem-
Ustanovljen leta skih knjig, premalo naravnost iz narave,
1952 Naia Mira Mar trdi, da ni brala ne Erjavca ne Pengova, 00 mrav-
o ljah ve nekoliko iz lastnega opazovana, veé pa iz knjig — slovenskih

in angleikih, Kar nam pripoveduje v svojih zestavkih v pric¢ujoéi ite-
vilki in naslednjih, je vse resniéno, le vir, ki iz njega zajema, si je
izmislila sama. Take originalnosti najbrz nista bila zmoina ne Er«
javec ne Pengov. Boste citali? — Ur.

Urejuje in upravlja
P. Bernard AmbroZié
0.F.M.

6 Wentworth St.,
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i Potuje ze mesece, te dni menda MORA priti. Marsikje ga Ze
» Naslov: MISLI imajo in moéno hvalijo. Obsega 354 strani, zanimivega in pouénega
o P.0. Box 136 branja nié koliko.

: Double Bay, N.S.W. 2028 Cena mu je $4. Skusali ga bomo kar mogoée osebno dostaviti
: * naroénikom — poStnina za tako veliko knjigo bo najmanj 70 cen-
f Tisk: Mintis Pty, Ltd., tov_. morc‘a.“veé‘. V Sydneyu (in Melbourne) ko na voljo pri slov.
: 417 Burwood Rd., Belmore, bluzbah bozjih in zabavah.
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KNJIGE DOBITE PRI MISLIH

SHEPHERD OF THE WILDERNESS — angles-
ka knjiga o Baragu — $ 1.

“SRCE V SREDINI”, spisal Vinko Brumen. Ziv-
ljenje in delo dr. Janeza Evangelista Kreka,
Vezana $4, brofirana $3.

GLOVEK V STISKI, spisal psiholog Anton Trs-
tenjak — $ 1.

BARAGA - slovenska knjiga, spisala Jaklié¢ in
Solar. — $ 1, poitnina 40ec.

ROJSTVO, ZENITEV IN SMRT LUDVIKA KAV-
SKA — povest, spisal Marijan Marolt — § 3.

the bf /Xi

DOMAZI ZDRAVNIK (Knajp) — $ 1.50. wilderness

ZA BOGOM VREDNA NAJVECGJE CASTI — by BERNARD J. LAMBERT
Spisal dr. Filip Zakelj. Krasna knjiga o Barago-
vem Ced¢enju Matere bozje, — $ 2, postnina 40 e.
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POGUBNOST ODKLONOV OD PRAVE POTI

(1z govora papeza Pavla po novem letu 1970)

“Prvi odklon od prave poti se izraZa v misljen-
ju, da se je s koncilom zaéela nova zgodovinska
stopnja, ki je tako popolnoma mnova, da nam do-
voljuje sprevracati, prekinjati in prezirati cerkve-
no tradicijo. Pri mnogih prevladuje tako duSevno
razpoloZenje, da sploh ne morejo prenesti, kar
je v Cerkvi od véeraj: ljudi, ustanov, naukov . . .
vse, kar nosi peéat preteklosti, brez pomisleka za-
metavajo. Iz te drze izhaja neizprosen duh kritizi-
ranja, ki sili te neukrotljive novotarje, da obsojajo
ves véerajsnji cerkveni ‘“‘sistem’”. V zgodovini Cer-
kve vidijo samo krivdo, napake, nesposobnost in
neuéinkovitost,

To zadrZzanje ima posledice o katerih bi se
dalo izreé¢i mnogo tezkih sodb. To zadrzanje zmo-
re celo otemnmiti zgodovinski éut za Zivljenje Cer-
kve, ki nedvomno predstavlja neprecenljivo zna-
¢ilnost naSe kulture, Taki novotarji nadomeiéajo
to zgodovinsko gledanje z lahkotno simpatijo do
vsega, kar je zunaj Cerkve, Nasprotnik postane
privlaéen in zgleden; prijatelj pa se jim zdi vreden
prezira in neznosen. Ce se ta proces ne ustavi,
pripelje celo do prepri¢anja, da je dovoljeno vreéi
med ljudi hipotezo o ustanovitvi neke Cerkve, ki
bi naj bila pepolnoma razliéna od te, ki jo sedaj
imamo. Govorijo, da je treba iznajti Cerkev za
nove case, v kateri bi se opustile vse vezi pokor-
s¢ine, ki je postala Ze nadleina, vse omejitve oseb-
ne svobode, vse oblike avtentiéne posveéenosti.

Misli, February, 1970

Ta odklon od prave poti je #al najti pri prak-
ticnem delu; vendar moramo upati, da bo samo
dejstvo, da so te zahteve tako vidno pretirane,
pokazalo, da je smer, v kateri se gibljejo, napaé-
na, “Aggiornamento” ali cerkvena obnova, kot jo
je zagovarjal koncil, gotovo ne Zeli tega razkro-
ja zgodovinske in institucionalne stvarnosti, za ka-
tero jameéi izkusSnja stoletij.

Drugi odklon od prave poti pa obstoji v za-
meSavanju navade s tradicijo, v misljenju, da je
treba gledati na koncil kot dogodek, ki je %e minil
in smo Ze §li preko njega in in da so resniéni na-
sprotniki Cerkve tisti, ki pospeSujejo in v prid
obracajo novosti, ki jih je koncil sam prinesel.
Tradicija, to se pravi, kakor oni mislijo, navada
mora prevladati.

Tudi ti branitelji formalne negibnosti cerkve-
nih obi¢ajev, ki delujejo morda pod vplivom pre-
gorece ljubezni, konéno prevedejo to ljubezen v
polemike z domacimi prijatelji, kakor e bi ti Se
prav posebej predstavljali nezveste in nevarne ele-
mente.

Torej, katera je prava pot?
Tista, ki jo kaZe cerkvenemu obéestvu odgo-
vorna oblast pastirjev Cerkve, to je Skofov, in pa

nasa. Glas pastirjev ne moléi. Dobri ljudje ga po-
sluiajo, upostevajo ga in ga ne pozabijo.”
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JAMES COOK PRED 200 LETI
POKUKAL V AVSTRALIJO

James Cook, avstralski Kristof Kolumb, bo
v tem letu neitetokrat na jeziku in v tisku $i-
rom po Avstraliji — in drugod po svetu. Tudi
mi se bomo morali po blize z njim seznaniti.
Prilozena mapa nam bo pomagala. Veliko sve-
ta je videl, obsirna morja je preplovil, v Av-
stralijo je zares komaj — pokukal, ceprav to
nima ni¢ opraviti z njegovim imenom.

Za ta mesec si oglejmo samo njegovo vo-
znjo od Nove Zelandije do Avstralije in nav-
zgor ob njeni vzhodni obali. Popis potovanja
je izpod peresa Anglezinje Izabele Barklay v
prevodu, ki so ga mnaredili v Ljubljani, — Ur.

PLOVBA OKOLI SEVERNEGA IN JUZNEGA
novozelandskega otoka je trajala okoli 6 mesecev,
in ko je bilo to delo konéano, je Cook znova od-
plul proti zahodu. Ko so tako prebili e tri tedne
na morju, se je pokazala pred njimi obala Nove
Holandije (Avstralije). Mar je bila to morda Ter-
ra Australis Incognita? Cook o tem ni bil prepri-
¢an, Zacenjal je Ze dvomiti, ¢e je sploh kje ta Ve-
lika juzna celina.

Cook je najprej zagledal kopno zemljo pri
rticu Everard; od tam pa je jadral proti severu in
zavil v Botany Bay, Botany Bay je dobil svoje ime
zaradi velikanskega Stevila novih rastlih, ki sta jih
odkrila na njegovih obalah Sir Joseph Banks in
dr. Daniel Solander, Svoje primerke sta nabrala
le z veliko teZavo, ker se je pokazalo, da so jim
bili domaéini Se bolj sovrazni kakor Maori na Novi
Zelandiji. Cookove spremljevalce so obmetavali s
kamenjem in prepevali izzivalne pesmi. Sele z naj-
vedjo teZavo so se konéno Anglezi z njimi toliko
sporazumeli, da so se lahko izkreali,

Ko je Cook stopil na kopno, je razglasil de-
Zelo za last angleSkega kralja Jurija 111, Ce bi bili
domadini vedeli, kaj namerava, bi ga bili brzkone
na mestu ubili!

Cook je nato odplul iz zaliva Botany Bay in
jadral severno mimo vhoda v sedanje sydneysko
pristanié¢e in nato navzgor ob pusti in prazni
avstralski obali, Ladja ‘“Endeavour” je preplula
1300 milj brez nezgod, nato pa je neko noé nale-
tela na koralno pecino, Cook je ob tem éasu plul
na enem izmed najbolj nevarnih vodovij na svetu.
To je namre¢ prehod med veliko koralno pregrado,
ki se Siri ob vzhodnih avstralskih obalah. Tu je
ocean poln plitvin, brzie in zahrbtnih tokov. Cook
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je postavil posebne straZe, a Se ni ni¢ pomagalo;
koralno peéino so ugledali Sele tedaj, ko je ladja
7ze nasedla,

Zaéul se je oglusujoé tresk, nato pa se je ladja
nagnila in obti¢ala. To je bil strasen trenutek.
Voda je zacela zalivati ladijski trup. Odvrgli so to-
pove, municijo, vrvi — vse, kar so sploh mogli po-
greiati, da bi bila ladja laZja, a se kljub temu ni
premaknila nikamor. MoZje so se potili pri sesav-
kah, toda naj so se Se tolike trudili, voda v ladij-
skem trupu je venomer narascala. Kazalo je Ze,
da je Endeavour izgubljen. Celo James Cook sam
ni veé vedel, kako naj mu pomaga. Vprasal je
mornarje, ¢e so se Cesa domislili, in tedaj se je
oglasil neki mornariski kadet,

“Sir”, je rekel mornariSki kadet, “v zahodni
Indiji sem videl nekoé pripomocéek, ki so ga ime-
novali podlozitev jadra, Morda bi si z njim kaj
pomagali.”’

“Kaj pa je to?”

“Jadro pritrdijo na vrvi, ga ovijejo s tuljem
in volno, nato pa poloZe pod gredelj ladje. Ko
prispe nasproti Spranje, ga ta zaradi pritiska pri-
tekajoée vode vsrka in postane tako nekaksen
éep.”

“Izvrstno!” je rekel Cook, “Podlozili bomo ja-
dro.”

Izdal je ustrezno povelje. Pripomoéek se je
obnesel. Vrzeli so zamasili in ladja je splula s de-
ri. Nato je Cook spravil ladjo v ustje neke maj-
hne reke. Tam so jo zasidrali in popravili.

Brz ko se jim je Endeavour zdel spet sposo-
ben za plovbo, je Cook odjadral dalje, Plul je mi-
mo rtiéa York na skrajnem severozahodnem kon-
cu Avstralije, nato skozi ozino Torres in je kong-
no prispel v Batavijo, Dotlej mu ni bolezen po-
brala Se niti enega mornarja, Ta uspeh je bil za-
res znamenit in mu je pridobil trajno slavo. Bata-
vija pa mu je bila pravo kuZno leglo in je tam v
nekaj tednih umrlo tideset moz.

Cooku je zacelo silno primanjkovati ljudi in
je sklenil, da se vrne domov v Anglijo.

Dr. I Mikula v W.A,

Konec februarja bo odSel proti zapadu in se
bo ustavil v W.A. nekako do 30. marca. Se Ze ve-
seli svidenja z rojaki na zapadu.

Misli, February, 1970
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James Cook je prebrodil firoke in globoke vode

Med raziskovalei Avstralije je na ¢astnem me-
stu tudi ime JOHN STUART. Kdo je bil ta moz?

Leta 1860 je vlada JuZne Avstralije razpisala
nagrado v znesku 2,000 funtov za tistega, ki bi
prvi premeril Avstralijo od juga do severa, Stuart
se je prijavil in odpotoval iz Adelaide proti seve-
ru. Posrecilo se mu je, da je napravil polovico po-
ti, pa se je moral vrniti. Na to, da je on kot prvi
beli élovek prisel tako daleé, spominja Se danes
hrib z imenom Central Mount Stuart., Tudi druga
njegova ekspedicija ni imela srede,

Misli, February, 1970

Sele tretja ekspedicija leta 1862 mu je uspela.
Dosegel je severno obalo blizu danaSnjega Darwi-
na v juliju istega leta, Po povratku v Adelaido je
mogel porocati o zelo dobrih paSnikih na severu.
Na podlagi tega je vlada Juine Avstralije prista-
la na to, da zafasno sprejme upravo Severnega
Teritorija v svoj program.

Nekaj let pozneje so zaceli graditi prekcelinski
telegrafski vod in ga dokonéali leta 1872. Tede
zelo blizu poti, ki jo je zaértal po svojih raziska-
vah John Stuart, — Janez Primozié.
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ODKRIVAL SEM NOVO ZELANDIO

Mario Abram

DVESTO LET ZA JAMESOM COOKOM sem
se tudi jaz spet odpravil na odkrivanje Nove Ze-
landije, Ker sem jo od Aucklanda navzgor Ze ma-
lo poznal in jo tudi popisal lani v MISLIH, sem
jo zZelel spoznati Se v nasprotno smer, proti jugu.
V ta namen sem porabil nedavne boziéne poéitni-
ce in sicer v druzbi svojega sodelavca. Na pot sva
sla z avtom in sva naredila okoli 4,000 milj v obe
smeri,

[z Aucklanda, torej iz Panmure, kjer ZzZivim,
sva nastopila pot po glavni cesti, ki kmalu zavije
v gricevje, koder raste skoraj vsa zelenjava za
mesto Auckland. Svet je hribovit Se naprej za ka-
kih 100 milj in cesta nas pripelje v kraje, kjer
prihaja iz zemlje para in vsa okolica je polna von-
ja po fosforu, Tu so znane toplice in bolniki pri-
hajajo sem po zdravje, Sredi mesta je lepo jezero
z otokom, skoraj tako kot na Bledu. Po vsej oko-
lici je dosti jezer, znanih po uspefinem ribolovu.
Ribi¢i od raznih strani prihajajo sem. Najveéje
in najbolj znano je jezero Taupo.

Zavili smo proti vzhodu. Cesta nas je vodila
mimo mnogih jezer, pa tudi med visokimi hribi in
mimo zelenih farm, Dospeli smo v mesto Gisborne
ob vzhodni obali. Prav lepo mesto je to. Tu sva
tudi prenoéila, ker sva hotela potovati samo pod-
nevi,

Drugi dan sva nadaljevala pot na jug ob vz-
hodni obali in do veéera napravila le 200 milj.
Pokrajina je tako lepa, da sva si jo precej po-
drobno ogledala, Noé¢ sva prespala pod Sotorom in
tretji dan napravila spet 200 milj ter tako dospe-
la v glavno mesto Nove Zelandije: Wellington.
Lezi v hribovitem kraju in hife stoje po teh hri-
bih, To je na skrajnem jugu severnega otoka ob
Cookovem prelivu,

Imela sva rezervirano mesto za prevoz na
juZni otok. Avto sem zapeljal na ladjo, kjer je bil
tudi vlak po sredi ladje od enega konea do dru-
gega, Vozili smo se Stiri ure in dospeli v prista-
nis¢e Picton, Mesto je dosti daleé od obale, tu-
ristiéno, ob obali je dosti majhnih otokov. Tu sva
spet prenoéila.

Zjutraj sva jo mahnila navzdol po jako hri-
boviti pokrajini, ki je tudi zelo suha radi pomanj-
kanja padavin. Po 300 miljah sva dospela v West-
port., Je pristaniSko mesto in od tod izvazajo naj-
ve¢ premoga. Leta 1868 so tod na$li zlato in to je
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privabilo mnogo ljudi, Od tu sva nastopila pot
skozi eno najlepsih predelov Nove Zelandije, Ne-
kako 37 milj dale¢ smo prisli med skale ob mor-
ju, Pancake Rocks jim pravijo. So res tako gladke
in voda udarja mednje v dolbine ter brizga visoko
v zrak., Sumenje je tako, da ga sliSis Ze od zelo
dalec,

Tudi od tu naprej je bila pokrajina Se vedno
zelo lepa, ali prav redko naseljena. Naletela sva
na mestece Greymouth, ki je tudi znano po najdbi
zlata. Na levi strani najine poti so bile Juine Al-
pe, zelo visoke. Blizala sva se gori Franz Joseph
Glacier, ki je 8 in pol milje dolga in pol milje §i-
roka, Vse je poradéeno z gozdom in praprotjo, Raz-
gled je velicasten. Vidi se tudi gora Mt, Cook, ki
je najvisja v Novi Zelandiji. Nadaljnja pot naju
je vodila ob reki in smo jo preckali preko mnogo
mostov. Marsikje cesta ni osfaltirana in smo vo-
zili pocasi skozi gozdove na obeh straneh ceste,
Prenoéila sva v kraju, ki je bil poln komarjev.
Zato je pa bilo naslednje jutro toliko lepSe: vsi
hribi pod snezno odejo — sredi poletjal

“POLITKOMISARJI” — ZA SEZONCE

Komunisti v domovini se bojijo, da je
ve¢ina sezonskih delavcev, ki leto za letom
odhajajo v tujino po zasluzek, za komunizem
izgubljena, Dobre gospodarske razmere, veli-
ka svoboda, visoka zivljenjska raven, pa vpliv
izseljenskih duhovnikov in politiénih emigran-
tov ima na sezonske delavce tak vpliv, da se
po povratku domov na komunizem pozviigajo
in Sirijo doma “pogubne zapadnjaske ideje.”

Zato so komunisti¢ne oblasti doma skle-
nile poslati v Zapadno Neméijo 37 “socialnih
delaveev”, ki so seveda vsi zavedni partijei.
Delovali bodo v mestih, kjer je najveé de-
laveev iz Jugoslavije. Med drugim je njihova
naloga (tako pife Rodna gruda, st. 10 1969)
pomagati pri Sirjenju tiska iz domovine in
uéiti ljudi, kako naj prezivljajo svoj prosti
Gl

Tako so dobili delavei iz Jugoslavije v tu-
jini zdaj tudi svoje politkomisarje — dosta-
vlja Svob. Slov. v Argentini,

Misli, February, 1970



Pokrajina naprej dol je zelo strma. Gudovito
lepo jezero sva videla pri kraju Queenstown, Preko
hribov, kjer Se danes nekateri i¥¢ejo zlato, sva pri-
la do mesta Invecargill, ki je ¢isto na koneu otoka
in najbolj juZno mesto na svetu. Samo $e vasica
Bluff je nekaj bolj juino — zadnja naselbina
pred Antarktiko.

Ker od tu nisva mogla naprej, sva se paé ob-
rnila nazaj. Pot ob vzhodni obali ni bila tako lepa,
pac¢ pa bolj ravna, Videla sva mesto Dunedin, naj-
bolj kotsko na svetu, ée izvzamemo Edingurgh. Le-
zi v zelo goratem kraju, ulice po veéini jako str-
me. Mahnila sva jo naprej po zelo lepi cesti tik ob
obali,

Dospela sva do mesteca Timaru. Pokrajina
tod je zelo enoliéna, cesta precej ravna. Isti veder
sva dospela v mesto Christchurch. To je najveéje
mesto na juznem otoku in najbolj angleiko, Lezi
podobno kot Melbourne, le manjse in lepfe je, Uli-
ca Colombo Street je najdaljia na N.Z. V tem me-

stu sva ostala dva dni in si ogledala tudi vso oko-
lico, Je bilo zares vredno.

Bil je &as za najin povratek na pot proti do-
mu, Pohitela sva do Pictona in se spet prepeljala
na severni otok. Nadaljevala sva ob zahodni oba-
Ili. Sprva je bilo vreme deZevno, pa se je kmalu
zvedrilo. Od krajev, ki sva jih videla, naj omenim
Mt. Egmont, ki je vulkanska gora, njen vrh je po-
krit s snegom in zavit v oblake, New Plymouth je
mesto v pokrajini, ki je vsa kakor botaniéni wvrt,
Tu sva spet prenoéila.

Zadnji dan najinega potovanja sva se ustavila
samo v kraju Waitamo, ki slovi po podobnih jamah
kot avstralske Jenolan Caves. Ena teh jam je polna
nekakih kresnic — glow worms jim pravijo — da
dvorana takorekoé gori v plavem ognju.

Pozno popoldne 9.1.1970 sva bila spet v Auck-
landu, zdrava in vesela, da sva si mogla ogledati
toliko Nove Zelandije. Saj sva pa tudi videla ve-
liko veé, kot James Cook pred 200 leti . . .

ODMEV NA CLANCIC ANGELE KOSTEVC

(Svobodna Slovenija v Argentini)

“TELEVIZIJA SE MI ZDI bolj postranska
stvar, Jaz in moja druZina imamo rajii knjigo.
Beremo slovensko, nemiko in angleiko, Knjige
nas bolj zadovoljijo kot televizija. Na televiziji
gledas prizore, ki ti ne povedo mnogo, drugi dan
jih Ze pozabis, Knjigo pa lahko spravi§ na polico
in jo spet in spet vzame§ v roko.”

Gornji odstavek je vzet iz élanka, ki ga je
Angela Kosteve napisala v Avstralskih MISLIH.
Gotovo zadeva eno koéljivih toék sodobne vzgojne
problematike. Vaznost branja ne le pri vzgoji ot-
rok, temve¢ za lastno izobrazbo in razvedrilo se
poudarja ob vsaki priliki, kakor pa tudi pomanj-
kanje ravno v moznostih za dobavo knjig. Knjiz-
nice, ki naj bi bile refitev tega problema, pa so
stalni problem pri Sloveneih (in tudi ostalih naro-
dih) ne le v domovini, ampak tudi v izseljenstvu.

KakSen je polozaj v domovini, nam nazorno
kaze ¢lanek, ki je izSel v ljubljanskem Delu 20.
decembra. Za knjige ni denarja. V lenarski obé&ini
je veé vasi, ki imajo svojo lastno knjiZnico, a ki v
zadnjih letih niso dobavile niti ene nove knjige.
Stare pa so v neprimernih prostorih, pokvarjene
od vlage in zaradi pomankanja evidence porazgu-
bljene , . .

Iz tega primera se lahko zamislimo v na$ emi-
grantski polozaj . , . Knjiznice in knjige, pa naj

Misli, February, 1970

si bo pri okrajnih domovih ali centralnih ustano-
vah, nam morajo biti vedno ena prvih skrbi. Or-
ganiziranje éitalnic, ki bi povezovale tovrstno de-
lavnost, je nujno. Bridko bi namreé opeharili same
sebe, ¢e bi &e naprej ob nasih sejah, programih in
proraé¢unih imeli izobesen listek; “Za knjige ni de-
napje™ . .,
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PRIPOROCAM LEPI LIST
“KATOLISKI MISIJONL”

lzdajajo ga vsak mesec slovenski
misijonarji v Argentini, lazaristi,
Naroénina je 3 dolarje na leto
V Avstraliji je komaj 77 naroénikov, list je :
vreden, da jih dobimo veé.
Naroénino sprejema in odpoSilja:
Franc Vrabec, Assumption College,
Kilmore, Vie. 3601
ali:

Lo s 2 22 2 B 2 222

Slovenske Sestre, 4 Cameron Ct.,
Kew, Vie, 3101
COPPPCTELESSTE
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' P. Basil Tipka

Baraga House
19 A’'Beckett Street, Kew, Victoria, 3101
Tel. 86 8118 in 86 7787

y ey

KER SEM IMEL TU p. STANKA, sem mogel
oditi za novo leto zdoma. Sel sem delat drudéino
p. Valerijanu, ki je v Sydneyu 31. decembra bla-
goslovil cerkvico in jo odprl vernikom. To drugo
slovensko svetidée v Avstraliji stoji v ¢ast nadan-
gelu Rafaelu, nebeikemu zavetniku izseljencev.
S sestrsko hifo in ko bo pater za cerkvico Se do-
zidal svoj stan, bo kar edno sredif¢e sydneyskih
Slovencev. Bog daj, da bi kmalu priflo Se nekaj
sester iz domovine. Za nafo melbournsko skupino
je sestrska druzina s svojim delom pravi blago-
slov in Bogu ne moremo biti nikdar dovolj hva-
lezni zanje.

* V nedeljo 1. februarja po slovenski madi
je zazivel zopet Slomfkov dom, saj je bil prvi dan
po poéitnicah naSe Slomgkove fole, To leto se je
v slovensko Solo vpisalo 21 otrok. Kje pa so osta-
1i? Kaj ni Skoda, da se tako malo starfev zaveda,
kaj nam ta pouk materinskega jezika pomeni! Ta-
ko lepa prilika, pa gre mimo mnogih slovenskih
druzin, kot bi je ne bilo, Kasneje pa jim je Zal,
ko se jim lastni otroei morda prav zaradi ne-
znanja jezika odtujijo in gredo svoja pota.

Ce sem prav pouden, bodo ti tedni Slomsko-
ve Sole posvedeni pripravam za proslavo materin-
skega dne. Kako lepe obéutke imajo starfi, ko
gledajo otroke nastopati na odru in Se z domaéo
govorico na ustih. Takrat so pozabljeni vsi trudi,
ko so jih redno vozili v slovensko Solo,

* Nagi krsti: 3. januarja so iz Richmonda pri-
nesli Ivana, sinka Nika Glavana in Stofe r. Grbié,
naslednji dan pa prav od tam Marijo, héerko Tva-
na Glavana in Marije r. Glavan. — 6, januarja je
bil kri¢en Zoran, sin Ivana Salopek in Anke 1.
Salopek, Noble Park. — 8. januarja pa so iz Col-
lingwooda prinesli Nikolaja, sinka Simna Simi& in
Katarine r. Radivojec. — 11. januarja je krstna
voda oblila Tanjo Elizabeto, prvorojenko druZinice
Matija Stuklja in Nede r. Sircelj, Thornbury. —
25. januar je zapisal v krstno knjigo Gordano
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Prizor iz igre: Pri belem konjicku

Marijo, héerko Ivana Paulusa in Tijane r. Grbovig,
Brunswick, dodim je mnovi prirastek druZinice
Zvonka S8pilarja in Marija r. Smrdel Dennis An-
ton: iz Kingsbury so ga prinesli h krstu dne 31.
januarja.

Na#a juznoavstralska naselbina Berri, kjer
vedno veé slovenskih druZin kupuje sadne farme,
se je tudi povedala za tri osebe. V nedeljo pred bo-
7idem sta bili kri¢eni v tamkajinji cerkvi dvojsi-
¢i Monika in Tanja, ki sta razveselili druZinico
Branka Sosiéa in Helene r. Cvetko, — Dne 25.
januarja je bila istotam krS¢ena Fiona Jane, no-
va ¢lanica druzZine Emila Kregarja in Sonje .
Cebin.

* 10. januarja sta se v nasi cerkvi poroédila
Rok Jelovéié in Jovanka Pavasovié. Zenin je iz
Kaprije, nevesta iz Skradinskega polja, Dalmacija.
— Isti dan je bila poroka Ivana Forko in Zlate
Horvat, Zeninov rojstni kraj je Marija Bistrica,
nevesta je iz Kotoribe, — 1. februarja sta stopila
pred oltar Ivan Kustura in Luea Mili¢evié, oba
doma iz Voljice, Zupnija Gornji Vakuf. — V Ade-
laidi sta 3. januarja dva slovenska Zenina priéa-
kala pred oltarjem svoji nevesti: v cerkvi sv. Jo-
zefa v Brightonu sta se porocila Boris Ceglar in
Beverley Emerson. Borisov rojstni kraj je Obrov,
a je s star$i Se majhen odSel po svetu, nevesta
je rojena v Avstraliji. V cerkvi RoZnovenske Go-
spe, Prospect, sta si obljubila zvestobo Slavko
Gabroviek in Kristina Szachnowicz. Zenin je bil
rojen v Mariboru in kri¢en pri Sv. Magdaleni, ne-
vesta je poljskega rodu.

* Rad bi se % enkrat zahvalil boZiénim da-
rovalcem za nafo cerkvico. Konéna vsota nabirke
je $ 998.20. Poleg kritja nekaterih dolgov, ki so
mi Ze kar dolgo viseli nad glavo (les v dvorani,
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y)prema odra . . .) bomo zdaj nadaljevali dela okrog
erkve. Purgarjev Franc mi je Ze obljubil vso po-
no¢, da nadaljujemo s cementiranjem,

Medtem je bilo storjenih nekaj manjsih a zato
1i¢ manj vaznih del v bivii kapeli in Slomskovem
lomu. Podbevikov Jernej se je spravil na elektric-
10 napeljavo v Baragovem domu, ki je nujno zah-
evala obnovitve in je bila Ze resna nevarnost za
genj. Njemu in vsem ostalim prostovoljnim delav-
em nasega centra v Kew iskren Bog placéaj!

* 7 veseljem sem bral v Koticku zadnje Ste-
ilke o pravljici ki “ni pravljica”, o dveh nasih no-
ih uéiteljicah. Naj tu dodam novico, da je z no-
im Solskim letom zacela poucevati v katoliski So-
i v Vermontu nasa nesebiéna kulturna delavka
Jragica Setnikarjeva. Tudi njej zelimo obilico us-
ehov in ji cestitamo, da je s svojo pridnostjo v
\vstraliji tako hitro dosegla svoje Zelje, ki jih
e imela v domovini, kjer je kongala uciteljisce.

Upamo, da bo kakor Srneéeva Anica tudi ona Ze
vedno nasla ¢as za nafo slovensko mladino.

* Vsem, ki se zanimajo za rokoborbo, bi rad
omenil, da se pri nas v Melbournu kar dobro uve-
ljavlja na tem polju kranjski rojak Frane Jelov-
¢an. Iz arene je odnesel Ze precej zmag (pa tudi
bugk...) in je dvakrat nastopil tudi Ze na televi-
ziji. Ko mi je nedavno prisel narociti sveto maso
za pokojnega oceta, sem ga vprasal, kako je kaj
zena zadovoljna, da je tesarstvo zamenjal z roko-
borbo. Takole mi je odgovoril: “Sprva ni bila Ma-
rija nié za to, zdaj pa kar. Kadar je kaj huda
name, se ji kar dobro zdi, ¢e me v areni kdo po-
steno namlati, ko me Ze ona doma me more. . .”
Moral sem se smejati.

* Melbournéane vabim k postnim poboznostim
krizevega pota, ki jih bomo imeli sleherni petek
ob pol osmih zve¢er. Ob lepem vremenu bomo
krizev pot opravili na dvoriséu Baragovega doma.

PROSTOR OSTAL

Posten tesar — pravljica

Reven tesar se je v mraku vraéal domov, Pri-
le na brv, ki je polozena preko globokega potoka.
Ler je bil zelo truden, mu pade sekira z rame v
odo. Potok je bil preglobok in moZ ni mogel z
okama do sekire. Vzdihoval je in prosil Boga po-
noci. Hipoma je zaSumelo v potoku in prikazal
e je povodni moz, ki je tesarju ponujal zlato se-
iro,

“Ta ni moja”, odkima poSteni tesar.

Povodni moZz izgine pod vodo, a se kmalu
rikaze s srebrno sekiro.

“Tudi ta ni moja”, odkloni tesar.

V tretje se potopi povodni moz in kmalu pri-
ese Zelezno sekiro z lesenim toporiSéem.

“Ta je prava, ta je moja!” veselo vzklikne
esar.

“Dobro”, pravi povodni moz “Ker si
osten, vzemi za nagrado vse tri sekire.”

tako

Kaj je narobe?

Citaj! Vse stoji na glavi,
ti pa spet na prav postavi:

Dez posugil nam je travo,
sonce nam zmodéilo glavo.

Muha knjige éita rada,
punéka muho v koZo zbada.

Petelin¢ek zjutraj muka,
krava laéna kikuruka.

lisli, February, 1970

ZA “KOTICEK”

Danes petek, jutri sreda,
z nosom torek nanju gleda.

Cunja s punéko prah pobrise,
svinénik z dedkom pismo piSe,

Slabo juho teta kuha,
ni¢ ne vidi, ker je gluha.

V Veneciji — v Benetkah

Dragi Koti¢karji: — Zopet se oglasam. Prej-
snji mesec nisem imela éasa, Bila sem druZica pri
stricevi poroki. Sem zelo vesela, da imam zdaj tudi
tukaj eno teto. Ime ji je Marta.

Zadnjié¢ sem vam povedala, kako je bilo pri
teti na Svedskem, Ko smo se poslovili od tam, sem
tudi jaz jokala, €Cez nekaj dni smo se peljali v Ita-
lijo. Tam smo videli mnogo cerkva in muzejev.
Jaz sem si najbolj zapomnila mesto Venecijo. (Ko-
ticek bi zapisal Benetke — ur.) Tam sta mi ata in
mama kupila veliko pupo, ki hodi in kliée: mama!
Venecija vam je ¢udno mesto, Tam se ljudje ne
vozijo z avti, ampak s €olni, ki se jim pravi gondole,
HiSe stojijo v morju in po ulicah teée voda. Tudi
mi smo se peljali 8 &olnom,

Iz Ttalije smo se peljali domov v Slovenijo.
Prigli smo na Zetev. Ata in mama sta tudi poma-
gala. Potem smo mlatili, Na dvoriée se je pri-
peljala velika maSina in se je zelo kadilo, (Kotigek
bi zapisal mlatilni stroj — ur.) Pa je bilo vseeno
lepo, ker je priSlo dosti otrok in dobro smo jedli, —
Lepe pozdrave! Majda Gjerek.
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DVA PRIZORA IZ INDIJE

P’. Stanko Poderzaj

PRAV TISTE DNI, ko sem listal oktobrsko
stevilko MISLI, ki piSe o nasi Materi Tereziji, me
je po povratku iz Avstralije klicala na razgovor.
Njene nune-novinke namreé¢ vodijo v moji fari
nnedeljsko verouéno Solo. Pogovarjala sva se naj-
veé o revezih. Omenila mi je: neizredeno revni
so, pa se ne pritozujejo, Pritozbe slifimo najveé
iz ust tistih, ki se jim ne godi tako slabo . , .

Naslednjo nedeljo sem bil priéa, kako so nje-
ne nune pripravljale v dvorani pod naSo cerkvijo
z otroei “boziénico.” Takih ‘jaslic’ do tedaj Se ni-
sem videl. Za pastiréke so bili trije hindu poba-
lincki, ki so jih nune kar s ceste pobrale. Imeli so
gorjaée, bogve, kje so jih dobili. Kar tam so jim
nune povedale, kako naj vsak igra svojo vlogo, in
moram re¢i, da so odli¢no igrali. Za Jezudcka v
jaslicah je bil dojenéek, ki so si ga nune izposodile
od neke priéujoée indijske matere, Tako “nazor-
no” te nase nune uéijo kri¢anski nauk,

Toda predstava ni ostala pri samem boziénem
prizoru, Pokazali so nam nato odraslega Jezusa v
Nazaretu, potem v templju, konéno Se, kako je oz-
dravljal bolnike: slepca, gluhonemega, mrtvoud-
nega, Te tri ‘bolnike’ so nune tudi kar sproti s
ceste pobrale in jim razlozile, kako naj igrajo
svoje vloge, Vsi trije so htiro razumeli, za kaj gre,
in so se obnaSali, kot bi bili res pravi bolniki. Ko
so bili ‘ozdravljeni’, so pokazali toliko pobozZnosti
in hvaleZnosti do Jezusa, kot da vse skupaj ni le
igra.

Prav za prav tudi res ni bila le igra, Kar nam
je poakzala ta uboga zgarana raja pod vodstvom
nun Matere Terezije, nas je gledalee in igralce
globoko pretreslo in se nam je zdelo, da kar vidi-
mo, kako tem siromakom lije v duSe zvrhana mera
milosti bozje.

Naj se vrnem k pripombam Matere Terezije
o siromakih, ki se ne pritoZujejo. Za zZiv zgled
naj nam bo Minaki, mlada indijska mati. Prisodil
bi ji 17 ali 18 let; ¢isto deklifko podobo je imela,
ko je prisla k meni.

“Father, imam héerki, ena je 11 ena 9. MoZ
me je zapustil, morala sem si poiskati zaposlitev
sama zase, Zdaj mi je pa hiSna posestnica, ki pri
njej stanujemo, povedala, da se moramo izseliti.
Kam naj grem?”

Seveda sem si med tem Ze popravil misel o
njeni starosti, Moral sem jo dvigniti vsaj do kakih
25 let, PosluSal sem naprej,
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“Ce bi mogla deklici oddati v kak Solski za-
vod, bi e nekako slo, tako pa . . .”

Veé o druZinskih tezavah iz njenih ust nisem
zvedel. Pozneje iz drugih virov: mo%, pravi nié-
vrednez, je bil v zaporu do nedavna. Ko je odslu-
zil kazen, se je druzini samo mimogrede pokazal,
takoj nato spet izginil. Snaha je Minaki prigovar-
jala, naj s héerkama vred prestopi k mohamedan-
cem, potem bo ona skrbela za vse tri , . . Minaki
se je zahtevi uprla in z deklicama vred odgla na
cesto. Za nekaj ¢asa so vendar dobile streho pri
nekih ubogih 1judeh, Ko ni mogla nikjer dobiti kaj
stalnega, se je zatekla k meni,

Poskusal sem tu in tam, dolgo ni $lo in ni 8lo.
Konéno sem uspel, da sta deklici nadli zavetje v
nekem katolifSkem zavodu. Minaki, uboga mati, je
pa od skrbi in mapora hudo zbolela in je morala
v bolnisnico. Ko so jo odpustili, je spet potrkala
pri meni. Neznansko se mi je zasmilila: obraz ji
je bil do kraja izsuSen, roki sta ji bli kot trski,
nogi sta jo komaj nosili. Telo ji je bilo kot razva-
lina, a duh ni klonil, Ostala je moé&na in polna zau-
panja v bozZjo Previdnost. Dobila je zaposlitev in
pridno pomiva posodo pri neki druZini.

Skusal sem izvledi iz nje kaj ved o mo%u in
snahi, ki jo je hotela pripraviti do odpada od vere.
Ceprav se vefkrat vidiva, do danes Se nisem sligal
iz njenih ust besedice toZbe ali obtoZbe zoper mo-
7Za ali snaho, €udovito se ima v oblasti. Na preéi
v laseh nosi poseben rde? znak, ki pri nas pome-
ni, da je Zenska poroéena, Tako la%je varuje svo-
je Zensko dostojanstvo,

To je nasa ‘moéna Zena’ — mlada mati Mi-
naki. Ni edina. Lahko refem, da sem takih moé-
nih Zen %e veliko srefal med naSimi Bengalkami.
Kako zelo zasluZijo da jih verno spremlja masa
pomo¢!

Fr. Stanley Poderzaj S.J.
St. John’s Presbytery
308, Acharya P.C. Road
Caleuta — 9, TNDIA

KDO KAJ VE O NJEM?

IVAN SNOJ, rojen v Podgoriei, ¢rnude, je
imel zadnji znan avstralski naslov: 14 Meryla St.,
Burwood, Sydney. Bilo je pa Ze leta 1959. Potem
se ni veé¢ javil domov Mati Ivana mna d¢rnuéah
poizveduje po njem. Sporoéite na MISLI.

Misli, February, 1970



IZ MATICNIH KNJIG N.S.W.

Krsti

Paul Marko Svigelj, Smithfield. Ode Alojzij,
mati Merlene r. Gelaz. Botrovala sta JoZe &vigelj
in Elizabeth Menart — 7.12.1969.

Brigita Brodnik, Corrimal. Ocde Lojze, mati
Barbara r. Rajk. Botrovala Mihael & Johana Muhl-
bauer — 7.12.1969.

Tony David Kambié, Summer Hill, Oée Hen-
rik, mati Marija r. Vrtelj. Botrovala Rudi in Ivan-
ka Gerdevi¢ — 26.12.1969.

Marko David Tomsié, Wentworthville, Odge
Stanko, mati Marta r. Spadaro. Bortovala Ivan in
Albina c¢eligoj — PRVI KRST V SLOVENSKI
CERKVI — 1.1.1970.

Robert Friicié, Arncliffe. Oc¢e Joze, mati Lju-
bica r. Luksa. Botrovala Andrej in Kati Pongrac
— 10.1.1970,

Gweny Maria Stukely, Willoughby. Oée Anton,
mati Marija r. Skala. Botrovala Frank in Julijana
Rom — 11.1.1970.

Tanja Silvestra Kolar, Matraville, Oée Stanko,
mati Marija r. Zver — Botrovala JoZe in Rozalija
Kavas — 25.1.1970.

Mariana Ilesi¢, Blacktown. Oée Anton, mati
Matilda r, Slavec. Botrovala Rudi in Domina Ro-
hh — 2.11.69.

Mark Franc Tomai Penca, Narrabundah, Oce
Miroslav, mati Ljudmila r. Osojnik. Botrovala
Janez in Jozica Penca — 21.12.1969,

Peter David Zeli¢, Lidcomb. O¢e Aleksander,
mati Stefka r. Rebernik. Botrovala John in Mau-
rice Campbell,

ST MR R NN L L]
Poroke

Celestin Bendi¢ in Marta Mohoréié, doma iz
Kopra. Poro¢ena v Marijini cerkvi Braddon, ACT.
Pri¢i Kancijan in Rafaela Kobal — 31.12.1969.

Paul Edward Rosman, rojen v Sydneyu, in
Marinka Brkovec, rojena na Jesenicah. Priéi sta
bila Kent Taylor in Danica Brkovee — 12.12.1969.

V SPOMIN NA OBISK

SKOFA DR. JANEZA JENKA

7_ 1Za Slovenik

$ 10: dr. Stane Frank, P.B.A, — § 5: Jos.
Sterbenc; $ 3. Pavel Zavrl; — $ 2: JoZe Ceh, JozZe
Simon, JoZe Ficko, Frances Mukavee, Ludvik Pir-
nat; — $ 1: Janez Primozié, Janez Mihelgié,

Ta mesec, kot vidite, se ni tako dobro “obne-
sel” kot prejinji. Vseeno: iskrena hvala daroval-
cem, vsi ostali pa lepo povabljeni! — Vsota za to
leto stoji zdaj pri $ 327, Ko dosezemo 400, odpo-
§ljemo v Rim, Za veliko noé? Bog daj!

Misli, February, 1970

S TREMI MINUTAMI — KAJ?

Amerikanee in Kitajee se vozita skupaj v mo-
dernem avtu po zelo prometnih ulicah mesta Sang-
haja. Vozi Amerikanec, ki se mu vedno mudi, V
mestu ne sme in tudi ne more prehitevati, Tudi v
kitajskih mestih veljajo prometni predpisi in driati
in upostevati jih morajo vsi, tudi Amerikanci,

Privozita na Sirok most. Cesta preko je odprta
in prav pred nosom smukne pred Amerikanéev
avto Se spretnejsi Sofer od njega in mu zapre pot.

“Ne, tako se pa ne gremo! Prehitel ga bom,
s tem pridobim vsaj tri minute!” Pritisne na plin,
poZene avto in res prehiti neznanca, Zmagoslavno
pogleda sopotnika, toda modri in umirjeni Kitajec
ga suho vprasa:

“In kaj boste sedaj poceli s temi pridobljenimi
Jfremi minutami?”

Amerikanec mu ni vedel kaj odgovoriti, Naj-
brz bi bili v zadregi za odgovor vsi nadi in tuji
soferji, ki brezobzirno potujejo.

41




lzpod
Triglava

PARTIJA V SLOVENIJI je na slabih nogah,
sicer tudi drugod po Titovini, v Sloveniji pa Se
prav posebno. Tako je ob novem letu potoZzil bel-
grajski radio in dostavil, da so partijski vrhovi za-
skrbljeni., V Sloveniji je polno vasi in trgov, ki niso
v preteklem letu dale partiji niti enega élana, V
mestih ni¢ bolje. Ljubljana, Maribor, Celje, komaj
deset novih, Tako ne sme iti naprej. Komunisti
morajo napeti vse sile, da se to porazno stanje po-
pravi, Tako je radio zakljuéil svoje tarnanje,

“ORFEJ OB JAMBORU", knjiga trzaskega pi-
satelja Pahorja, o kateri lahko berete na drugem
mestu v pri¢ujoéi Stevilki, je naletela v matiéni
Sloveniji na vse hujSe preganjanje kot znana Ze-
botova. Kar naenkrat, ko je ze veliko ljudi doma
knjigo z uzitkom prebralo, je prisel odlok: PRE-
POVEDANA! Celo Akademija znanosti in umetno-
sti v Ljubljani je morala knjigo vrniti, Ta poteza
ljubljanske vlade je razburila kri trzaskim kultur-
nikom. Objavili so dobro utemeljen protest s pod-
pisi kakih 70 javnih delavcev iz Trsta in okolice.

V PROTESTU JE MED DRUGIM RECENO:
Pahorjeva esejistiéna zbirka ni kaksna izzivalna
agitka, ki bi neodgovorno naskakovala sedanjo dru-
zbeno ureditev v matiéni Sloveniji, Nasprotno je
prizadeto, dostjanstveno in kulturno napisana
knjiga, v kateri slovenski pisatelj socialist, pri-
vrzenec medvojne Osvobodilne fronte in povratnik
iz nacistiénih unic¢evalnih taboris¢, uporablja neod-
vzemljivo pravico lastne svobodne presoje, ko pre-
tresa doloéen zgodovinski polozaj,

NA BORISA PAHORJA se lahko obrne dov-
tip v “Pavlihu”, ki zaenkrat $e ni prepovedan, Tak
je: Po 25 letih je Janez ugotovil, da ga éevelj zuli.
To je povedal, da so slisali tam zgoraj. Pa mu niso
nabili novega podplata, nabili so Janeza,

DEVET €ASTNIH DOKTORJEV je promo-
virala ljubljanska univerza o priliki praznovanja
svojega H0letnega obstoja, Med njimi sta zelo zna-
na Milko Kos in France Stele, odli¢na znanstveni-
ka vsak na svojem toriiéu. Stevilko osem in devet
sta vzela nase Tito Broz in Edvard Kardelj. Ni¢
nismo mogli brati, na katerih poljih sta ta dva raz-
girila slovensko znanstveno podroéje. In sta zdaj
ildr‘”
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V TREBNJEM NA DOLENJSKEM je umrl Jo-
7ze Bec¢aj na gripi. Doma je bil v vasi Ob¢ine. Zena
Franéiska je takoj po mozevi smrti Sla v Trebnje
urejevat stvari za pogreb. Na povratku domov jo
je sredi pota zadela kap in je umrla. Tako je pri-
slo do isto¢asnega pogreba obeh. Doma sta za-
pustila dvojcka, oba fantka, stara 16 mesecey, Iz
prvega zakona zivi JoZetov sin Viljem Beéaj v
Argentini, héi Marija pa v Sydneyu. Izrekamo ji
sozalje.

SAMOMORI V SLOVENIJI prav usodno na-
radéajo, Zdaj je treba Ze racunati s Stevilom 500
na leto, Gledano v odstotkih, nobena druga repub-
lika v Jugoslaviji ne doseze Slovenije. Zelo veli-
ko je samomorov med mladino od 14 do 20 let.
Ugotovili so, da so k samomoru najbolj nagnjeni
taki, ki so zgodnjo mladost prezivljali v razkopa-
nih druzinah. Samomore napravljajo tudi Zenske,
vendar pri mnogih ne pride preko poskusov. Mo-
gki so v tem vse bolj uspe3ni, Ce bi vsi poskuSe-
ni samomori uspeli, trdijo poznavalei razmer, bi
bilo v Slovenijo blizu desetkrat ve¢ samomorov
kot jih v resnici je. Kaksna grozota je taka ugo-
tovitev!

KAM JE MERIL TITO, ko je pred novim le-
tom zagrzoil: “Zavzeti moramo jasno in odloéno
stalisée do vseh sovrainih elementov, predvsem
tistih — neglede na barvo — ki so proti naSi so-
cialistiéni druzbi. Ne moremo dopuséati, da bi ti-
sti elementi, ki so se neStetokrat pokazali kot
ogorc¢eni nasprotniki naSe socialistiéne samoupra-
vne druzbe, Se vedno vzgajali naSo mladino in z
najbolj grobimi besedami obsojali in napadali sis-
tem.” — Koga je imel v mislih?

SLOVENCI ODHAJAJO V SVICO v vedno
veéjem Stevilu. Raéunajo, da jih je v S8vici Ze ka-
kih 2,000. Zaposlitev iS¢ejo najrajsi v severo-vzhod-
nem delu Svice, kjer prevladuje nem&éina kot ob-
éevalni jezik, ¢eprav je ta nemsc¢ina kaj malo po-
dobna tisti, ki jo je najti v knjigah., Znaéaj ljudi
je pa v marsiéem podoben slovenskemu, zato se
nemséki &vicarji in slovenski naseljenci prav do-
bro sporazumejo. Domaéini Ze prav toéno pozna-
jo razliko med Slovenci in ostalimi Jugoslovani,

PISMO IZ DOMOVINE ve povedati: Nelikvid-
nost nafega gospodarstva je vsakodnevni pojav.
Krona vsemu temu so poslovne izgube. Od 68 za-
drug, kolikor jih je v Sloveniji, so samo tri z aktiv-
no bilanco, Na Dolenjskem ima Kmetijska zadruga
irosuplje primanjkljaja nad dve miliardi. Radov-
ljiska zadruga iS¢e solidnega partnerja pri “Zivil-
skem kombinatu Kranj”, ki pa poravnavo dolgov
iz prejinjih let odloéno odklanja. Sicer pa tudi
pri njem poloZaj ni ravno roznat, Zadruga Gro-
suplje je Zivinorejo do polovice opustila in hleve
preuredila v motel. Turizem naj pomagal
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V CELJU S0 DOKONCALI restavriranje zna-
menite gotiéne kapele v cerkvi sv. Daniela, ki je
trajalo celih sedem let, Delo je bilo pod vodstvom
Zavoda za spomenifko varstvo. Restavracija je
obnovila stare freske v kapeli in kip Zalostne Mate-
re bozje, ki je edinstvena baroéna skulptura v Ev-
ropi. Vendar ima Celje poleg tega kipa Se sedem
drugih v istem slogu. Kapelo v Danielovi cerkvi so
s primerno slovesnostjo na novo odprli in jo iz-
roc¢ili njenim bogosluznim namenom. Pomen Ma-
rijnega kipa je ob tej priliki razlozil navzoénim
umetnostni zgodovinar dr. France Stele,

NOV ZAKON O VERSKIH SKUPINAH se na-
poveduje v Jugoslaviji, tako se je dalo razbrati
iz nekih opazk v slovenskem verskem tisku, Na
vprasanje, ¢e je o tem kaj veé znanega, je nad-
gkof dr. Pogaénih odgovoril, da ni bil S od niko-
der o tem obvesden. Ljudje ugibajo, ée misli vlada
cerkvam sedaj veljavne pravice razsiriti ali zoZiti.
Optimisti mislijo, da zoZenja ne bo, zakaj gospod
marsal Tito se pripravlja na skorajinji obisk pri
sv, ofetu Pavlu VI, Tezko, da bi bil dobrodogel v
Vatikanu, ako bi z novim zakonom Cerkvi 7e tako
zelo omejene pravice e holj okrnil,

DVE SLOVENSKI LADJI — v najem Japon-
cem! Slovenska Splosna plovba s sedeZem v Pira-
nu je dala dvema svojima ladjama imeni Postojna

in Portoroz. Zaradi odpora proti slovenski po-
morski druzbi od strani ostalih  jugoslovanskih
plovb so morale nekatere slovenske ladje pluti tu-
di pod zastavo Jugolinije, ki je imela v zakupu
ladji Postojna in Portoroz. Nedavno je pa Jugoli-
nija ti dve ladji izkljuéila iz svoje uporabe in
Splosna plovba se je znaSla v hudi zadregi., Da je
reSila vsaj nekaj je dala omenjeni dve ladji v na-
Jem Japoncem, ki ju seveda uporabljajo pod svo-
Jjo zastavo.

DR. LEONIDA PITAMICA so mnogi pogregali
ob proslavah 50letnice slovenske univerze v Lju-
bljani. Nikjer ni bil navzocéen, nikjer se ni ime-
novalo njegovo ime. In vendar je on med najbolj
vidnimi Se ziveéimi predstavniki ljubljanske wuni-
verze. Bil je veckrat dekan pravne fakultete, napi-
sal je znamenita dela pravoslovne znanosti, na-
bral si je dolgo vrsto odliénih naslovov v tujini in
je Se vedno é¢lan mnogih znanstvenih ustanov po
svetu. PriSlo je v javnost, da je prepovedal ude-
lezbo Pitamicu pri proslavah sam ‘‘dr.” Kardelj.
Morda zato, ker je Pitamic Se vedno moéno viden
katoliski vernik, morda pa tudi zato, ker bi bilo
Kardelja sram vprido takega odliénjaka sprejeti
od univerze — ¢astno doktorstvo . Nekaj sra-
mu je morda le Se v tem predstavniku komunis-
tiéne slovenske jare gospode,

-
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" MOJE SRECANJE
Z MRAVLJO AMAZONKO

Mira Mar

SLA SEM NA SPREHOD v gozd kako miljo
od poéitniske koce, kjer sem prebila nekaj tednov
na oddihu. Po¢asi sem stopala, pozorno sem opa-
zovala vse okoli sebe in pod seboj. Taka je moja
stara navada, posebno ¢ée grem v gozd. Vedno na-
letim na kaj zanimivega in tudi novega. Tokrat se
je Se prav posebno izplacalo,

Nenadoma sem zagledala na skoraj golih goz-
dnih tleh mnoZico mrtvih mravelj. Bile so rdece,
velike. Takoj sem zakljuéila, da morajo biti tiste,
ki jim pravijo Amazonke. LeZale so v nekakem ko-
lobarju, dosti veéjem od avtomobilskega kolesa, ki
ga vidi§ na mogoénem tovornjaku, Moralo jih je
biti na tisoée. Ko sem se nagnila nadnje za bliZji
pogled, sem zapazila med mrtvaki raztresene stvar-
ce, kakor jajéka, Saj tako smo jim tudi rekli nekoé
doma, ko nismo vedeli, da niso jajéka, ampak bu-
be. Tudi teh je bilo jako mnogo. Nekatere mrtve
mravlje so jih §e drzale v celjustih.

Kaj se je zgodilo? Od kod naenkrat skoraj
na kupu tako Stevilo mravelj? Zastonj sem ugi-
bala, samo strmela sem in se éudila. Tedaj sem za-
pazila med mravijami eno $e zivo. Mukoma se je
gibala in se sku8ala skobacati nekam preko mrtva-
kov. Previdno sem jo pobrala in jo drZala na dla-
ni. Sedla sem na drevesni Stor in jo gledala. Bila
je skoraj ¢isto mirna, vendar se je dalo videti na
njej, da je Se kar dosti trdoziva, Od nje sem pog-
ledovala med mrtve, ¢e je Se kje kaj gibanja, Vse
mirno, pa¢ pokopaliSée, Ponovno sem se zagleda®
v mravljo na dlani in nehote kar na glas rekla:

“Skoda, Skoda, da ne zna$ govoriti, Koliko
zanimivega bi mi mogla povedati”.

“Saj znam”, je spregovorila v svojem jeziku
na moje neznansko zaéudenje. Toliko da se mi ni
roka povesila in mravljo izgubila, Pa sem =zaslifa-
la nadaljnje besede:

“Znam seveda po svoje, ampak tebi bo dano to
uro, da bho$ mojo govorico razumela. Vprasaj!”

To me je opogumilo, hitro sem si opomogla in
zadela sprasevati.

“Kaj se je zgodilo tvojim sestram, da so tako-
le na lepem v takem S&tevilu pomrle? Pa tudi ti
bos kmalu, ée se ne motim , . .”

“Niso sestre, pa tudi bratje seveda niso, Ves,
nobeden teh mrtvakov mi ne moski ne Zenska. Res
s0 pa z mano enega rodu. Ampak brez spola smo.
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Edino nase opravilo je boj z drugimi mravljami.
Po tvoje bi se reklo, da smo vojaki, Za ta poklic
nas je pa narava dobro opremila. Samo moje cel-
justi si oglej!”

“A tako! Tu je bila torej velika bitka med
mravljami, pa ste rdece podlegle in oblezale, Saj
sem nekaj takega Ze brala v knjigah, ampak niko-
li ni bilo pisano, da bi kdaj prav vsa vojska oble-
7ala na bojiséu. In samo ena armada, Ne vidim
med mrtvimi drugih mravelj, samo rdeée in spet
rdefe. Ali je sovraina armada do zadnjega moZa
zmagoslavno odkorakala?”

“Ne ne, bilo je vse drugaée, Saj lahko vidis,
da ni med mrtvimi ni¢ polomljenih udov ali celo
odtrganih. Se opraskanih boi malo nasla med nji-
mi. No, kakina butica je Ze bolj ali manj udarje-
na, ne refem, Pa da ti naravnost povem, kako je
s to zadevo, Tu ni bilo ni¢ bitke sovrainik je Ze
bogve kje. Ves, na poti proti domu smo za8li v
zadaran krog in nismo znali naprej. Pomrli smo od
lakote in vsega pomanjkanja, Ne vem, e je sploh
&e kdo ziv, razen mene samega”,

“0d lakote, pravi§? Ta je pa ¢&udna! Zakaj
si pa niste poiskali hrane, saj je mora biti po goz-
dnih tleh na pretek, Kolikokrat sem ze videla prav
na takih krajih, da so se mravlje mastile s kaks-
nim érvom ali Zuzkom.”

“To ti verjamem. Ampak ve§, me rdee mrav-
lje ne znamo same jesti in si hrane sploh ne isce-
mo, ¢e nas ne krmijo érni mravljinei, na8i suZnji,
kmalu pomrjemo od gladu.”

“Kaj pravid? Da imate suinje, ki vas pitajo,
takoreko¢? Presneto, to pa ni ni¢ lepo. Vam pa
kar privoiéim, da vas je zadel tak konec”,

“Ne moremo si pomagati. Tako smo ustvar-
jeni, tako moramo Ziveti. Vef, pa nafim suinjem
se ne godi slabo. Imajo vsega dosti in niti ne ve-
do, da so suZnji, e na misel jim ne pride, da ni
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kaj prav z njihovo usodo. Saj so nam kar iz srca
vdani.”

“No, ée so tudi oni tako ustvarjeni, naj vam
bo. Povej mi zdaj, kako ste za3li v ta zadarani
krog, kot pravis”.

“Vraéali smo se od zmagoslavne bitke ob mra-
vljiéu ali gradu érnih. V dolgem sprevodu smo
nesli v svoj grad bube érnih mravelj, da bi si iz
njih vzgojili suinje. Ti bi rekla janidarje, vem.
Zgodilo se je, da smo zgresili pot in konec nas
je”,

“Pa zakaj ste zgredili ali izgubili pot? Ali ste
prvi¢ potovali tod okoli? Ali ne poznate kakih zna-
menj na levi in desni, koder hodite?”

“Mi svojih potov ne spoznavamo z oémi, samo
vohamo jih. Ko so nas oni dan na8i izvidniki peljali
tod proti gradu érnih mravelj, da smo jih nasko-
¢ili, smo ves ¢as spuséali iz sebe poseben vonj, ki
je imel ostati v zraku in na predmetih ob poti. Bil
Je tako moéan, da bi nam moral ostati dovolj raz-
loéen tudi na poti nazaj. In je tudi res bil, vse
do sem. Oh, tu pa . . .”

Od tuge se ji je utrgala beseda, skoraj je za-
jokala. Nisem je utegnila pomilovati, ker me je
radovednost straino mrevarila,

“Tu pa — kaj? Hitro povej, da mi poprej ne
pogines, Saj si mi Ze ve¢ ko napol mrtval”

“Tod je pa padal med nafim opravilom pri
érnih mravljah moéan dez z vetrom, Dei je na
vonj do dcistega spral, nekaj ga je odnesel veter
bogve kam. Tako smo obti¢ali na mestu in nismo
mogli nikamor veé. Nasi voditelji na éelu vrste —
ves§, korakali smo v gosjem redu — so se trudili,
da bi ujeli pravi vonj, pa ga ni hotelo biti, Sami
tuji vonji so nam prihajali v nos, éeprav smo skrb-
no tipali na levo in desno. Ni¢! Mi tam od zadaj
se nismo ustavili, rinili smo naprej, vrsta se je
zmeSala. Nastale so tri, Stiri, morda deset vzpo-
rednih redov. Razrivali smo se, obradali in vendar
ge korakali, kupi¢ili se, nastal je zadaran krog.
Veéini so bube popadale iz &eljusti, bili smo Ze
do smrti utrujeni, Pomoé&i ni moglo biti od niko-
der, drug za drugim smo omagali in vsak je umrl,
kjer je obti¢al . . »

Zadnje besede je izrekla le z najveéjo muko.
Kar omahnila mi je na dlani. Zatrepetala sem ob
misli, da je njene povesti Ze konec. Jaz pa tako
neznansko radovedna in Zeljna zvedeti %e veliko
veé o Zivljenju mravelj. V hipu mi je prifla resil-
na misel. Segla sem v Zep in si dejala v usta dife&
bonbon, Z njim sem si osladila slino, S travnato
bilko sem zajela kapljico sline in jo kanila Ama-
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zonki med Zeljusti, Na moje veliko veselje je kap-
ljica kar izginila. Zdelo se mi je, da se je mravlja
zadovoljno obliznila po &eljustih. Podakala sem,
kaj bo. Dala sem ji %e drugo kapljico in e tretjo.

Izplaéalo se je. Mravlja se je kar vidno oZiv-
ljala in dobivala novih moé&i., Prav ponosna sem
bila na svojo iznajdbo. Kdo bi si mislil, da bom
kdaj nesreéni Amazonki nadomestovala — jani-
¢arje ... Kaj vse ¢loveka zadene na tem boZjem
svetu!

Se enkrat ali dvakrat se je sladkobno oblizni-
la, potem se je postavila v govorniiko dr7o in re-
kla:

“Vprasaj!”

Ni bilo treba re¢i dvakrat. Veliko sem e vpra-
Sala in na vse mi je gladko odgovorila. Ampak vam
bom o tem pripovedovala prihodnjié.

(Bo ge.)

Iz slovenskih planin
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SE 0 RAZVOJU CLOVESKEGA TELESA

(Poslano)

Dragi p. Urednik: — Ker se ze dolgo zanimam
za taka vprasanja, me je zelo “prijelo”, kar sem
bral v knjigi Janeza Janiekoviéca SMISEL ZIV-
LJENJA, ki jo je pred malo leti izdala Mohorjeva
druiba v Celju. Posiljam v prepisu, Zakaj ne bi
to ponatisnile MISLI?7 — Naroénik (St. Albans.)

V SVETEM PISMU smo brali: “Tedaj je na-
redil Gospod Bog ¢loveka iz prahu zemlje in mu
vdihnil ozivljajo¢ega duha.”

Na svetopisemskem poroéilu opazimo dvoje:
prvié, da ga ne smemo razumeti povsem dobesedno,
Bog ne diha in duSa ni nekaj, kar bi se dalo vdih-
niti. Vsaj te je treba razumeti v prenesenem po-
menu besede.

Drugié, da govori posebej o postanku telesa
in posebej o postanku “ozivljajoéega duha”, Nas
sedaj zanima samo nastanek telesa.

Kaksno je Bog ustvaril éloveiko telo? Trideset
let staro? To ni nikjer zapisano. Zakaj ravno to-
liko? Pa recimo, da je Bog ustvaril tridesetlet-
nega ¢loveka, kaksnega pa je ustvaril? Ali s ta-
ko dolgimi lasmi, kakor da so mu rasli Ze trideset
leb? Ali s povsem “novimi” ostrimi zobmi, ali z
obrusenimi, kakor da jih je Ze mmnogo let upo-
rabljal? Koliko in kaksnih hranilnih snovi je bilo
z krvi? Kaksni toksini?

Vsako trideset let staro telo — ma to bi Ze-
lela opozoriti ta vprafanja, ki bi bila sicer nesmi-
selna — ima ¢isto dolodeno zgodovino, ki je po-
membna za nadaljnje zivljenje in za odzive tele-
sa na drazljaje svoje okolice in na bolezenske kli-
ce. Vsaka celica v telesu ima svojo zgodovino in
njena odpornost je odvisna tudi od tega, iz kate-
re celice in v kaksnih okolid¢inah se je razvila.

Ce je Bog ustvaril tridesetletno telo, tedaj
ga je moral ustvariti, kaker da je imelo telo &isto
doloéeno zgodovine, tedaj mu je moral “priustva-
riti” tudi to “zgodovino”, torej zgodovino, ki se
ni nikoli zgodila,

Clovek se pri tem nehote spomni na tiste apo-
logete, ki so uéili, da je vesolje staro kakih 6.000
let. Ko so jim geologi ugovarjali, da naplavine,
zemeljske plasti ter okamenine rastlin in Zivali v
njih potrebujejo za svoj nastanek milijone let, so
jih zavraéali rekoé, da je vsemogoéni Bog mogel
ustvariti ne samo zemljo, ampak tudi njene napla-
vine, okamenine in plasti,

To je konéno res, ¢e upoitevamo samo boZjo
vsemogoénost. Toda Bog je vendar nravno bitje,
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Bog je tudi neskonéno moder, dober, resni¢en, Ali
hi ne bila to Boga nevredna misel, ¢e bi dopu&éali,
da je naladé ustvaril zemljo z vsemi njenimi tvor-
bami, ki glumijo razvoj, da bi “potegnil” geolo-
ge? Zato se nam zdi danes odgovor takih apolo-
getov — saj so bili le posamezniki — smegen.

Podoben obéutek se nam zbudi, ¢e si skufSamo
natanéno predstaviti stvarjenje odraslega é&loveka,
ki mu je Bog priustvaril videz, da je prezZivel Ze
toliko in toliko let v takih in takih okoli¢inah.
Boga vendar ne bomo primerjali starinarju, ki
novo izdelanim kipom umetno daje videz velike
starosti,

Kdor o tem razmislja, se mu kaj lahko zbu-
di misel, da bi bilo mnogo bolj v skladu z vsem,
kar nam izkustvo pri¢a o bozjem delovanju v na-
ravi, ée si mislimo, da je Bog naredil éloveiko telo
iz prahu zemlje, to je, iz tvarnih prvin, v obli-
ki zivljenjske klice ali celo v obliki posebne zmoz-
nosti, ki jo je dal zemeljskim prvinam (elemen-
tom), da bi rodile Zivo klico, ki naj bi se naposled
razvila v ¢élovesko telo.

Kdaj je Bog tej klici vdihnil oZivljajodega
duha? Takoj? Ni nujno. Sveto pismo ne navaja
nobenega ¢asa. Njegovo porodilo pravi samo “in”.
Ta razvoj je utegnil trajati tudi miljone let. Vse
te dobe so spriéo boZje veénosti le beZen hipec,
ki ga lahko premosti preprosti svetopisemki “in”.

Ponosni smemo biti na to, da je dr. Gregorij
Peéjak Ze leta 1911 v svojem ucéheniku za srednje
gole pogumno in Sirokosréno zapisal: “Ali je bilo
élovesko telo ustvarejno iz zemeljske snovi nepo-
sredno, ali se je smotrno razvijalo, dokler ni bilo
zmozno biti orodnje umni dudi, o tem verski nauk
ni izrecen’.

SE ENKRAT

InZ. Ivan Zigon

Se enkrat preZivijal detinske bi dni!
V soncu na travniku ¢ricki so peli,
narahlo kot v sanjah, so vetrci veli,
poljubliala mamica mi je oci.

S enkrar prefivljal enake bom dni!
Zarki jesenski bodo me greli,
murencki bodo v slove mi zapeli,
zemljica bo mi izpila odi.

Misli, February, 1970



SLOMSKA NA OLTAR

Slomskova zlata pravila:

CREDO—-VERUJEM

Inz, Ivan Zigon

VERUJEM, DA SI TI, NAS GOSPODAR,
USTVARIL NASO VOLJO, ¢UTE ZVESTE,
IN MILOST DAL, DA NE ZGRESIMO CESTE,
DA VEDNO BI BILI LE TVOJA STVAR.

A KOLIKOKRAT MISLI SO NEZVESTE

IN NOGA SE ZATIKA MED SKALOVJE —
STRUPENIH GADOV DOM — IN MED GRMOVJE
NEPAK, POGNALIH 1Z KRVI ZLOCESTE.

A VENDAR VEDNO ZNOVA SONCE VZHAJA
IN VSAK DAN BOLJ CIST KLAS ZVONOV JE,
SAJ TVOJA MOC NAS VENOMER POMLAJA,

DOKLER NAM NE ZASIJE V TVOJI ZARJI
SKRIVNOSTNA LU¢, NESKONGNOSTI
VALOVJE,

KO UTIHNEJO ZIVLJENJA VSI VIHARJI.
Misli, February, 1970

Kdor svojih hudih Zelja ne premaguje,
sam sebi smrtno sulico kuje,

Prec¢udne in skrivnostne so boije redi,
slabotnemu, omejenemu éloveku presoditi jih ni.

Pametna glava in pridne roke
so boljse blago, kot zlate gore.

Gorje vsakemu, ki jeze krotiti ne zna,
V neznano nesreéo ga bri pripelja.

Lastna Skoda ga izuéi,
komur nikakor dopovedati ni.

Kdor s pametnega nasveta norce brije,
prav kmalu samemu sebi vrat zavije,

Hudo je za ¢éloveka, ki ni¢ ne zna,
njemu do kruha pomagati se ne da.

Mladine najlepsa lepota je ta:
nedolznost, poniznost in Zlahtnost srea.

Potrpezljivost tezave polajsa,
nadloge prelozi, grenkosti poslajsa,

HRVATJE DOBIJO SVETNIKA

Letos v maju bo sv. o¢e Pavel V1. slovesno raz-
glasil za svetnika blazenega Nikolaja Taveliéa,
fran¢iskana, ki je umrl mucenitke smrti v Sibe-
niku leta 1391. Umorili so ga mohamedanci, ker
jim je pridigal o Kristusu.

Vse od takrat so ga v Dalmaciji in drugod na
Hrvatskem catili kot svojega priprosnjika v ne-
besih. Toda Sele papez Leon XIII. ga je nekako
pred sto leti pristel blazenim. To je bila Sele be-
atifikacija in se Se ni smelo reéi in pisati; SVE-
T1 Nikolaj. Zdaj, po kakih sto letih, bo “kanoni-
ziran” — pristet med SVETNIKE,

Hrvatje v Melbournu imajo cerkev posveéeno
bl. Nikolaju Taveli¢u. Zdaj bodo tisti “bl."” seveda
spremenili v “sv.”

Poudarja se, da mudenec lahko dosti hitreje
pride do dasti oltarja nego “spoznavalec” — kot
sta med drugimi Slomsek in Baraga, Nista umrla
muceniske smrti, paé¢ pa “v sluhu svetosti’”.

V primeru tega hrvatskega svetnika pa vidi-
mo, da bo do njegove kanonizacije prislo po bli-
zu — 600 letih! Razlogi za tako zakasnitev so paé
zelo razliéni. Kar se tice Slovencev, skrbimo, da-
ne bodo nadi zanameci za zakasnitev (vsaj) beati-
fikacije Slomska in Baraga iskali “razloge” —
¢ez 500 let . . .
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU?

"CIGAY SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katolitanom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, &e po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evaugeli.s:ri o
njem napisali. Poznanje Kristusovega Zivljenja in
delovanja bo poglobilo na¥o vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo la¥e razumiljivo. PriloZena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vriijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi moramo

Kristusa kar najbolje poznati!

MARIJA POD KRIZEM

Ko so vojaki Jezusa na kriz pribili, so vzeli
njegova oblaéila in napravili itiri dele, za vsakega
vojaka en del, in suknjo. Suknja pa je bila brez
iiva, od vrha izcela tkana. Govorili so torej med
seboj: Nikar je ne parajmo, ampak Zrebajmo zan-
jo, éigava bodi, — da se je spolnilo pismo, ki pra-
vi: Razdelili so si moja oblaéila in za mojo suknjo
so Zrebali. — In vojaki so to storili.

Stale pa so poleg kriza Jezusovega mati in se-
stra njegove matere Marija Kleopova in Marija
Magdalena, Jezus se ozre na mater in zraven sto-
jetega udenca, katerega je ljubil, ter rece mate.
ri: ‘“Zena, glej, tvoj sin!” — Potem rece ucen-
cu. “Glej, tvoja mati!” In od tiste ure jo je udenec
vzel k sebi,

JEZUS UMIRA NA KRIZU

In ljudstvo je stalo in gledalo. In mimo gre-
doéi so ga sramotili, zmajevali z glavami n govo-
rili: Aha, ki podirai tempelj in ga v treh dneh
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DECAPO\LIS

“GLEJ, TVOJ SIN/I”

Rimski vojaki so imeli postavno pravico, da so
81 razdelili obleko krizanega. Suknja, o kateri je
govor, je bila tumika ali halja, ki je segala do
gleznjev. Taka obleka mi bila takrat nié nena-
vadnega.

Marijino prisotnost ob Ekrizw omenja samo
ecvangelist Janez. Z mnjo so bile $e druge Zene, dve
od njith Marijini sorodnici. Te Zene, skupno z apos-
tolom Janezom, so bile edine duse ob krizu, ki so
socustvovale z Jezusom, vsa drugae mnofica se mu
je rogala. Ker Jezus ni imel nobenega brata v
pravem pomenu besede, je izroéil svejo mater uéen-
e Janezu. Lepa je misel, da beseda: “Glej tvoja
mati’, velja vsem wvernikom Kristusovim.

OD VSEH ZANICEVAN
Sredi najhujiega trpljenja je Jezus poskrbel
za. svojo mater. Bila je to wnjegova druga beseda

na krizu. Izgovoril jih je &e pet, vsega skupaj se-
dem. Nobena ni bila izreéena v obrambo pred za-
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postavljas, reii sam sebe in stopi s kriza, ce si sin
bozji. Tako so se mu posmehovali tudi veliki du-
hovniki s pismouki in so med seboj govorili: Dru-
gim je pomagal, sam sebi ne more pomagati; Kris-
tus, Izraelov kralj, naj stopi zdaj s kriza, da bomo
videli in verovali. Zaupal je v Boga, naj ga zdaj
otme, é¢e mu dobro hoie, saj je rekel: Sin boZji
sem,

Posmehovali so se mu tudi vojaki, ki so pri-
stopali in mu podajali kisa ter govorili: Ce si ju-
dovski kralj, resi se!

Eden izmed obeh hododelcev, ki sta visela,
se mu je rogal, govoreé: Ce si ti judovski kralj,
resi sebe in naju! Oglasil pa se je drugi in ga sva-
ril: Ali se tudi ti ne bojis Boga, ko si v isti obsod-
bi? In midva po pravici, kajti primerno temu, kar
sva storila, prejemava, ta pa ni storil nié¢ hudega,

In rekel je Jezusu: Gospod, spomni se me, ko
prides v svoje kraljestvo. Jezus mu je rekel: “Re-
sni¢no, povem ti, danes boi z menoj v raju'".

JEZUSOVA SMRT
Bilo je okrog ieste ure in po vsej zemlji je
nastala tema do devete ure. In ob deveti uri je
Jezus zaklical z moénim glasom: “Eli, Eli, lama
sabaktani? kar pomeni: Moj Bog, moj Bog, za-

kaj si me zapustil? — Ko so to slisali nekateri,
ki so zraven stali, so govorili: Glejte, Elijo klice!
In potem — da se je spolnilo pismo — je Je-

zus, ki je vedel, da je vse dovrieno, rekel: “Zejen
sem.” Stala je pa tam posoda polna kisa. Nataknili
so torej na hisop s kisom napojeno gobo in mu jo
podali k ustom. Drugi so rekli: Pustite, glejmo,
ali pride Elija, da ga sname.

Ko je Jezus vzel kisa, je rekel: “Dopolnjenc
je.” In zaklical je z moénim glasom: “Oée, v tvo-
je roke izrocam svojo duso!”

Potem je nagnil glave in izdihnil.

KAJ JE OD TEGA RES?
(Poslano)

Bral sem razlago tega, kar se véasih vidi ob
vznozju Kristusovega kriza: mrtvaska glava in
dvoje kosti, ki sta ob glavi prekrizani. Razlaga
Je bila taka:

Staro izroéilo pravi, da je bil Adamov grob
prav tam, kjer je pozneje umrl Kristus. Izrocilo
tudi pove, da je Adam vzel vejico od drevesa
zivljenja v paradizu in jo vsadil tam, kjer je Ze-
lel biti pokopan, Vejica se je razrasla v veliko dre-
vo in iz tistega drevesa so iztesali Kristusov kriz.
Tako je verska umetnost zaéela slikati Kristusov
kriz z mrtvasko glavo in kostema v znak, da je
Kristus umrl za Adama in vse njegove potomce.

Kaj je od tega res? Je kos katolifke vere?
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nic¢evalei, kakor so bili &tevilni. Nobena ni bila
izrecena v mnejevolji nad njimi ali celo 8 kako
groznjo. Kakor je Gospod vdano trpel telesne bo-
leééine, prav tako je mirno sprejel dusno trpljenje:
sramotenje in zasmeh.

Vse kaze, da sta se vsaj sprva sramotileem
pridruzile tudi oba razbojnika na desmi in levi Je-
zusovega kriza. Evangelist Matej je o mjima po-
vedal samo toliko. Luka pa poroéa, da se je eden
premislil in svojega  tovarifa pokaral. Tradicija
pravi, da mu je bilo ime Dizma. Temu je Jezus
takoj obljubil nebesa — rekli bi, da ga je sam
osebno “kanoniziral” ali naredil za svetnika. (Goto-
vo za zgled za vse éase, kaj more doseéi odkrito
priznaje krivde, kesanje in zaupanje v Jezusa. Ni
dvoma, da je Jezusovo odpuséaje Dizmu e v tistih
minutah seglo vse delj kot do edinega desnega raz-
bojnika. Omehéala so se &tevilna srca med tistimi,
ki so se sprva z ostalimi vred noréevali. Saj nam
evangelist Luka pove, da so *“‘se mnoZicpe trkale na
Prev. . .

“DOPOLNJENO JE™

Od geste do devete ure je seveda po nase od
poldne do treh. “Tema” je bila lahko ¢isto naravna,
ni pa-mogel biti kak sonéni mrk, ker se je vse godilo
ob polni luni. Morda so se nabrali le tako mepro-
dirni oblaki, morda se je ozradéje napolnilo z gostim
drobnim prahom, ki ga je wveter pognal iz puida-
ve. To se spomladi dogodi v Palestini veckrat in
nastane temacénost “po vsej zemlji” — z drugo be-
sedo: po wvsej blitnji in daljni okolici.

Da je stala tam posoda s kisom, razlagajo
tako: rimski vojaki so imeli s seboj kislo pijado —
jesth z vodo pomedan — da so si gasili Zejo. Da je
bil Jezus po prelitju tolike krvi Sejen, se me bomo
éudili. Njegov vzklik pa razlagajo tudi tako, da
ga je vse bolj Zejalo po  dusah mego po telesnem
okrepéilu. . .

ODGOVOR: Od tega je res dvoje. Prvié to, da
je verska umetnost res tako upodabljala Kristu-
sov kriz skozi dolga stoletja. Tu pa tam Se danes.
Drugié je res, da je Kristus umrl za ves éloveski
rod.

Vse drugo v stvari je le poboZna domigljija,
lepa legenda, ki skufa na svoj naéin ponazoriti
pomen Kristusove smrti na krizu, Kje je Adamov
grob in iz kakSnega lesa je bil narejen Kristusov
kriz, lahko vsakdo ugiba. Kar bo uganil, nima z
vero ni¢ opraviti. Kam bi priéli, ée bi sto in sto
poboznih ali nepoboZnih legend jemali za verske
resnice! Ali naj verjamem, da je bilo tisto drevo
ob ¢asu Jezusove smrti staro NAJMANJ — 4.000
leti? — Ur.
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VISOSKA eeee
oo KRONIKA

Zgodovinska povest, Dr. Ivan Tavéar

Risbe napravil Tone Kralj

1
(Nadaljevanje)

KO SEM SE ZAVEDEL, sem se zvijal na klo-
pi in ubogo obsekano rocico sem stiskal med noge;
srajcica, obutev in nogavice nad njo — vse je bilo
krvavo,

V hisi se je bila nabrala druzina. Mati je slo-
nela pri peé¢i in padala iz omedlevice v omedlevico.
Ko je zaéulala moj jok in oéetove kri¢anje, si
je ravno spletala lase. Z razpletenimi lasmi je to-
rej prihitela v hise in sedaj je omagovala pri pedéi.
Kako so ze bili sivi ti lasje in kako je bil prepa-
del njen obraz!

Dekla Mica je namakala predpasnik v lonecu
in brisala z njim mater po éelu in licih, da bi jo
spravila k Zivljenju, Mala dekla in volar sta glasno
molila, Pastir Tonéek pa je tulil, kakor bi ga kdo
z brezoveem tepel.

Oc¢e je Se vedno stal pri mizi in tiSéal sekirico
v desnici, Hlapee Lukez, o katerem se je govorilo,
da je bil z oetom v nemskih vojnah, je stal brez
strahu pred njim. Gledala sta se kot dva gada, oko
v oko. Oba mogoénih udov in moé sta imela, kakor
jo ima v plug vpreZena zival.

“Polikarp”, je ukazal LukeZ ostro, “deni jo iz
rok! Bog nama grehe odpusti: otroke smo morili
po Svabskem in po Saksonskem — tukaj jih ne
bog vec¢! In Se celo ne, ¢e so bili rojeni iz tvojega
telesa!”

Druzina se je spustila v krik, brat Jurij pa je
lezal na tleh in se ondi zvijal v joku in stoku.

“PoloZi jo iz rok!” je ponavljal LukeZ, ‘sicer
se ti 8 silo uprem in naj si desetkrat moj gospo-
dar. Kdo ti je pomagal takrat, ko ti je hotel glavo
razklati Svedski kirasir? Kdo mu je prestrelil vrat,
da si ostal pri Zivljenju? Na to misli, pa bodi élo-
vek, ne zivina, Polikarp!”

Pri tisti priéi je vrgel oée sekirico pod klop,
dvignil obe roki, ju pritisnik k glavi ter pri tem
— pobegnivsi iz hife — tako grdo in grozno za-
kri¢al, da ne vem, sem li §¢ kdaj pozneje slisal
tak krik.

50

Kos odsekanega mojega prsta je mati Barbara
skrivom ain tajno zakopala na pokopalii¢u pri eer-
kvi sv. Martina v Poljanah. Vse skupaj pa ni osta-
lo tajno, Druzina je sicer moléala, a poéasi je nekaj
vendarle priglo na dan in raznesla se je govori-
ca, da je nekdo na Visokem, ki je Ze pokopan, ki
pa vendar Se hodi Ziv okrog.

Bil sem dolgo éasa bolan, Dvanajstletnega ot-
roka &ibko telo ni moglo prenesti nec¢loveskega in
grdega ravnanja. Polastila se me je slabost in me
muéila nekaj tednov grda bole¢ina. ReSila me je
molitev — vsa hiSa je molila zame — a gotovo mi
je pomagalo tudi mazilo, katero je prinesel Lukez
iz nemskih vojn. Drugim ga je prodajal za drag
denar, materi pa je odstopil neznatno kepico za
bozje placilo, ker je imel usmiljenje z mano, ko
mi je bila vsekana tezka rana,

S tem zdravilom me je mati, é¢e se mi je mesalo
od vrodine in boleéine, mazilila pod pazduho dve
noéi zaporedoma. To maziljenje mi je gotovo slu-
#ilo v korist, ker je bilo mazilo skuhano veéinoma
iz ¢loveike masti — katera se je v memski vojni
lahko dobivala.

Kakor zapisano, sem lezal dolgo &asa bolan in
v boledinah. Skaljena je bila zavest mojega telesa,
da sem leZal kakor v spanju, ki ga prepletajo hude
sanje. Nekega dne sem se zavedel. Bil sem v gor-
nji higi in prijetno sem leZal v materini postelji. V
sebi nisem éutil ne boleéine ne kake druge tezave.
Na odeji mi je lezala desnica, zavita v debelo ob-
vezo, da je bila podobna konjskemu kopitu. Obve-
zana roka mi je poklicala v spomin, kar se je bilo
zgodilo, in milo se mi je storilo, da sem pricel tiho
ihteti,

Naenkrat se mi je polozila voljna roka na
¢elo in nekdo je vpraSal: “Ali me poznad? Ve§,
kdo sem? Ti uboga moja reviéinal!”
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Da bi tega ljubega obraza ne poznal ko ga bom
vendar sodnega dne Ze iz daljave spoznal med ne-
stetimi mnozicami! ‘“Mati!” sem radostno zaklical
in skusal dvigniti obvezano roko, da bi mater ob-
jel. Ali roke nisem mogel dvigniti, ker so se vnele
hude boleéine v nji. Mati je vprasala:

“Kaj bi rad jedel?”

Jesti nisem hotel, ali ona je le tarnala, da sko-
raj ni¢ ne jem.

Z najveéjo rahlostjo mi je izvlekla zdravo ro-
¢ico izpod odeje in res so bili prsti na nji same
koscéice, Hotela je oditi, da bi mi skuhala mleka.
Tudi mi je rekla, da bo v mleko nadrobila belega
kruha, ki smo ga sicer imeli v hiSi samo ob maj-
vecjih praznikih, Pa se nisem dal pomiriti. Zajo-
kal sem in v muki zaklical: “O¢e naj pride.”

Tedaj se je revi nekaj odkrilo, kar ni nikdar
pri¢akovala, Kri ji je zatrepetala k srcu, bila je vsa
bleda in podobna mrli¢u, Jezno me je zvrnila:

“Tiho, moj ljubi, in ne govori o tem, o tem —"

Podila se je za besedo, pa je doteé ni mogla.
Hotela je nekaj spregovoriti, ali premislila si je
in je samo vzdihnila: “— o tem luteranu.”

Opaziviéi mojo preplasenost je zaihtela:

“Ni¢ ti nisem povedala, ni¢ —

Potrta je zapustila sobo. V moji razbeljeni gla-
viei pa je delovalo, kakor delujejo kolesa v uri.
Oc¢e — luteran! Njegova vera ni moja vera. Ce
se zve, ga bodo =zanic¢evali vsi ljudje. Glavar z
logkega gradu poSlje ponj in na smrt ga obsodijo!
Potem mu odsekajo glavo. In ravno ta glava je bila
zame najlepsa, kar jih je bilo na svetu. O Jezus,
o Jezus!”

Tresel sem se pred ofetom, a &e je prekladal
hlode, ki jih dva ¢loveka nista prelozila, ali ée je
krotil konja, ki je vsakega drugega vrgel s sedla,
takrat sem bil srecen, da imam takega oceta.

Oc¢e je vendarle prisel,

Neko popoldne, ko je mati molzla v hlevu, je
vstopil. Videlo se mu je, da je postal Se bolj siv;
proti svoji navadi je pustil brado rasti in ta je
bila ¢isto bela. Za trenutek je obstal pri vratih;
s svojo mogoéno postavo je segal skoro do stropa.
Korak za korakom se mi je blizal.

Zastajala mi je zavest in oziral sem se proti
njemu kakor se ozira golobica na jastreba,

Pomaknil je stol k postelji, predme na po-
steljo pa je polozil usnjato, deloma z Zelezom oko-
vamo rokavico, ki so jo nekdaj nosili $vedski jez-
deci, Sedel je prav k meni in me zamolklo pozval:

“lzidor, vrzi mi jo v obraz.”

Nisem se premaknil, na kar je glasno zavpil:

“Vrzil”?

Okrog ustnic so se mu napravile ¢udne pote-
ze, a v ¢elo se mu je zarezala globoka guba, kar je
govorilo, da postaja srdit. V strahu sem prijel ro-
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kavico ter jo zavihtel k obrazu, s katerim je oée
silil proti meni. In res je moralo Zelezo zadeti sta-
rega moza, ker se je prikazalo nekaj krvi na nje-
govem obrazu. Polikarp je zajecal:

“Praviéno je, da me z zani¢evanjem kaznuje
moj lastni otrok.”

Posegel je po moji rocici ter sklonil prav nad
njo svojo kakor iz Zeleza skovano glavo, Ni spre-
govoril besede; samo telo mu je véasih zatrepe-
talo, ker ga je pretresalo kesanje, Zasilile so mu
solze v oéi, da sem ihte spregovoril:

“Oce, saj nisem ve¢ hud”.

Odhitel je od mene. Ko je stopal po ¢umnati,
so se mu pletle noge, kakor da bi bil popil preveé
vina. Dobro vem, da je Pokliparp Khallan malok-
daj pil ¢ez mero in da je bil trezen tudi tisto po-
poldne,

Moja levica je bila mokra, mokra od solz, ki
jih je prelil ponosni moj oce.

Nikdar ni govoril z mano o tem dogodku, Ali
nekaj dni pozneje, ko sem se zjutraj prebudil, je
lezal na moji odeji samokres z debelim, okovanim
kopitom. —

Tako so se pri¢eli ¢asi moje pokore, Opravljal
sem jo vse dni Zivljenja za svoje, pa tudi za pre-
grehe océeta, ki mi je bil oster in hud zapovednik.
Vsemu, kar osrecuje éloveka, sem se moral odreéi;
a vedno Se prosim Boga, nasega Stvarnika, da bi
mu zadostovala moja pokora in da bi me v veé-
nem Zivljenju ne lo¢il od njega, ki me je rodil.

11

KONGNO SEM OZDRAVEL. Takoj nato me
je oddal oc¢e, ki morda ni rad gledal moje poha-
bljene roke, Ahacu Langerholzu v §kofjo Loko. Ta
je imel svojo kovaénico zunaj mestnega obzidja,
nekako tam, kjer se zlivata selika in poljanska vo-
da, Tri leta sem obdeloval zelezo, ker je hotel
Polikarp Khalan dobiti za Visoko svojega domadce-
ga kovaéa.

V stanovanje sem priSel h KaSperju Wohlge-
muetu, ki si je bil po zadnjem velikem poZaru se-
zidal na trgu veliko lepo novo hise. Tam je imel
sloveéo pivnico,

V teh treh letih nisem nikdar priSel na Vi-
soko. Se takrat me niso klicali, ko je umrla mati.
Pokopali so jo brez mene, Povedalo se mi je, da
je Barbara Khallan ugasnila kakor svetilka, ée ji
poide olje. Pred Sodnikom ni imela tezav, ker ji je
bilo zZivljenje lezif¢e v trnju; to trnje se je zaba-
dalo vanjo, in najsi ni imela druge Zelje nego slu-
ziti Bogu in njegovi pravi veri.

V letih, ko sem se uéil kovastva, nisem kaj po-
sebnega doZivel. Prve ¢ase sem odpiral o¢i, ker ni-
sem bil vajen velikega mesta. Mojster Langerholz
pa je Ze skrbel, da nisem pohajkoval in lazil za
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znamenitostmi lepe Skofje Loke. U¢il me je z be-
sedo, pa tudi s pestjo in skoraj bi zapisal, da sem
od njega dobil dosti ve¢ udarcev kakor dobrih be-
sed. Tudi mi ni sorodnik Wohlgemuet preveé pol-
nil sklede. Zatorej sem dostikrat v pozni moéi jo-
kal pod streho, kjer je bila vroéina ali pa tak mraz,
da mi ni hotelo spanje sesti na odi,

Dozivel sem tudi prijetne dneve, Posebno pri-
jetni so bili sejmi na trgu, h katerim se je pri-
klatilo dosti ljudstva, tudi izpridenega, da je imel
z njimi sitnega posla gospod Janez Kos, tedanji
¢islani in spostovami mestni sodnik,

Meni so napravljali najveéje veselje, mestne-
mu sodniku pa najveéje skrbi, tudentje ocetov je-
zuitov iz Ljubljane, Prihajali so ob razlié¢nih pri-
likah v mesto, ¢e je bila $ola, pa tudi ée je ni bi-
lo, tako da se je govorilo, da so Studentje, ki prav
za prav zahajajo malo v Solo in kujejo ofetu pre-
fektu zelo muéne dni.

Kadar je pocila vest, da pojo Studentje mna
mestnem trgu, smo izginili vajenci iz kovaénice,
da se je mojster togotil in nam pozneje pladeval
v najtezjem denarju. Ni¢ ni pomagalo! Vsikdar
smo prihiteli na trg in poslusali petje, Studentom
nismo nié¢ dajali, ker sami nismo imeli ni¢esar, pac
pa so morali zanje skladati meséani ter kmetje in
kmetice. Sicer pa ti Studentje niso slabo Ziveli; ée
ni hilo drugace, izginilo jim je pod palec celo tuje
imetje,

Enkrat na praznik so nam igrali ginljivo “act-
ionem”, da smo bili vsi zadovoljni in smo celo
jokali, Pri vsaki priliki pa so se vedeli tako za-
sukati, da se je tudi plesalo. Pri tem so jemali
dekleta domacé¢im mladenicem, kar je rodilo jezo
in prepir.

Vselej so se stepli z mesarskimi pomoéniki in
najmanjfe pokor&¢ine niso izkazovali mestni gvar-
diji. Ni ¢uda, da so na vsezadnje razkacili grajske-
ga glavarja, da jim je prepovedal vstop v mesto.
Skoda! Odrasli in neodrasli so to prepoved bridko
obzalovali, —

Na grad otrocaji nismo smeli zahajati, Og-
romna ta stavba z mogoénim stolpom je vendarle
najbolj razburjala mojo radovednost. Pripovedo-
valo se mi je, koliko mogoénih topov je postavlje-
nih po ozidju in kako gosposko stanuje ondi go-
spod grajski glavar. Tudi so se pripovdovale ne-
verjetne reéi o sobanah, v katerih je prebival sam
gospod Skof, kadar je prijezdil v Loko ter ga je pri
vodnih vratih sprejelo mestno staresinstvo,

Zalibog da v dobi, ko sem se jaz uéil pri Lan-
gerholzu, ni bilo takega obiska. Ali vzlic temu sem
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pogostoma zahajal na visoki obokani most, o kate-
rem govore in pisejo, da nima vrstnika v wvsej
Neméiji. Pri kopanju so skakali logki fantiéi s te-
ga mostu navzdol v vodo, ali ni se vedelo povedati,
da bi se bil kdo pri tem kdaj ponesreéil, Prigo-
varjali so tudi meni, pa me niso mogli pregovoriti,
ker je bilo vendar previsoko,

Na grad sem pa le prisel. Jeé¢ar Mihol Schweif-
strigh je bil narocil pri nasem mojstru novo kla-
divo, To sem mu prinesel nekega jutra,

Utripalo mi je srce, ko sem za mestnim zidom
lezel navzgor ter prilezel pred temni grajski vhod,
ki mi je kakor érno zZrelo zijal nasproti. Z grozo
sem se splazil na prostorno dvorisée, kjer je je-
¢ar Mihol, sede¢ na stolicku, vlekel svojo dreto.
Imel je sluzbo; kar pa mu je ta dajala prostega
¢asa, je cevljaril ter si tako s Silom pridobival del
vsakdanjega kruha., Pri svojem neusmiljenem po-
klicu je bil dobre volje in radi so ga gledali v lo-
skih druzbah, c¢etudi je bil blizu rablju, katerega
dotikati se je sramota, s katerim pajdasiti se pa
nesreca.

(Dalje str, 62)

SLOMSKOVA SOLA SYDNEY

SLOVENSKA SOLA V SYDNEY bo priéela
z rednim poukom v soboto 21, februarja ob 1.156
popoldne v protorih slovenskega drustva: 45 Fer-
rers Road, Horsley Park.

Tisti, ki nimajo lastnega transporta, lahko pri-
dejo z vlakom do Fairfielda in nato z avtobusom.

Vlak odpelje iz North Sydney postaje ob 11.58
dopoldne in se ustavi na vseh mestnih postajah
do Redferna; naslednja postaja je Burwooda in na-
to vse postaje do Liverpoola preko Granvilla, Na
postaji Fairfield je ob 12.50, nato vzamemo avto-
bus ob 12,52 do Sole. Cena avtobusa je 18 centov
povratna za otroke, 36 povratna za odrasle,

Otroei, ki pridejo iz Loverpoola, naj vzamejo
vlak ob 12.27 popoldne in bodo v Fairfieldu ob

12.37. Nato naj pocéakajo na avtobusni postaji,
dokler ne pridejo Se ostali otroci.
V letosnjem programu imamo tudi otroSki

pevski zboréek, ¢e bo prijavljenih dovolj otrok.
Pouk slovenséine v Merrylandsu bo samo za sre-
dnjesolee in odrasle neslovence, ¢e se jih bo do-
volj prijavilo.

Otroke lahko prijavite pri slovenski masi ali
pa kar osebno v foli. Bilo bi primerno, da sprem-
ljajo starfi vsaj prvié¢ vse otroke, ki potujejo =z
vlakom. Kaj veé in vse ostalo osebno na prvi dan
sole.

A. Vodopivec, uéiteljica

‘ Misli, February, 1970



KOTICEK NASIH MALIH

Ugiteljica je

Dragi Kotitkarji: — Zadnji¢ ste &itali, kaj je
napisala o meni gospodi¢na Anica Srnec. Res sem
letos zavr§ila uéiteljisée ali kot se redée po ang-
leSko: “Teachers’ College,” Tako se mi je izpolnila
velika zelja, da bi postala uéiteljica. Ceravno je
bila pot dosti tezka, z vztrajnostjo in dobro voljo
sem dosegla svoje.

Po razgovoru z Anico sem se odloéila, da po-
sljem v Kotiéek svojo sliko, ki so jo naredili za
moj “graduation.” Zelim, da bi Se mnoge druge
mogle postati uéiteljice od tistih, ki smo hodile v
slovensko Slomskovo Solo in Se hodite. Prav lepo

pozdravljam vse Koti¢karje — Magda Pleiko,
Hawthorn ,Vie,
Sestrico Andrejo ima
Dragi Kotickarji: — Jaz imam sestrico Andre-

jo, ki zmerom dela neumnosti. Nekoé je mama spa-
la, Eva se je pa z mano in Vesno igrala. Vesna je
nada prijateljica. Ko smo konéali igro, smo morali
vsi domov. Eva mi je rekla, da bo pogledala, &e
je posta. Jaz sem $la v hiSo. Ko pa pridem noter,
sem videla Andrejo, ki je &epela na mizi in pihala
v pepelnik kakor neumna. Bri sem jo spravila z
mize dol.

Misli, February, 1970

Nekoé sva se morali Eva in jaz igrati z Andre-
jo. Eva je rekla: “Zakaj pa ne gremo malo na
vrt;?” Ko smo pa bile zunaj, je Eva skoéila na na-
So gugalnico. Imamo namreé gugalnico pod bal-
konom na vrtu. Andreja je prva opazila in sko-
¢ila za Evo. Eva pa Andreje ni pustila na gugalni-
co, zato je Andreja zalela jokati. Tedaj se je pri-
kazala mama. Andreja je rekla: “Go-ge-be-ba” in
pokazala na Evo. Mama pa je rekla: “To pomeni,
da je Eva kriva.”

Neki dan je mama pomivala posodo. Andreja
pa si ni dala dvakrat reci, §la je k mizi in porinila
stol prav do vroée vode. Stegnila je roke in jo
porinila prav v vroéo vodo. Toda, o joj! Voda je
bila prevroéa in Andreja se je spekla v roko. Nato
je zacela jokati. Tako je naSa Andreja pomagala
mami pomivati posodo.

Imam Se veé zgodbic o nasi Andreji, drugic
Se kaj. — Alenka Zigon, Cabramatta, NSW.

Bili so v Melbournu

Dragi Koti¢karji: — Poditnice so pri kraju in
zopet se bo zaéel pouk. Letos bom obiskovala tret-
ji razred. Moj bratec Bogdan bo Sel v prvi raz-
red, Med poéitnicami smo gbiskali Melbourne. Tam
imamo sorodnike, Tudi slovensko cerkey smo $li
pogledat, Je zelo lepa. Pa tudi v Sydneyu imamo
lepo cerkvico. Le pridite jo pogledat. Boste videli,
da je res. Pri lurski votlini smo videli zelo lepe

' jaslice. Pater Bazilij nam je povedal, da so letos

jaslice ozivele, Tam so se mlade mucke sprehajale
namesto ovék. Obiskali smo tudi sestrski dom. Se-
stre so nam pokazale, kje imajo otroski vrtec. Po-
stregle so nam s ¢ajem in pecivom. Nasa Juditka
je hotela ostati tam. Bi pomagala sestram pri ku-
hi. Ko pa je bilo treba iti domov, je rekla Bogda-
nu: Jaz ne bom ostala, ostani ti! Tako ni bilo nié
iz tega in smo vsi skupaj sli nazaj v Sydney. Lep
pozdrav vsem, ki smo jih videli, in vsem Koti¢kar-
jem! — Mirjam Bavéar, Fairfield.

Njene poditnice

Dragi Koti¢ek: — Prvi¢ se oglaSsam med Ko-
tickarji, Rada bi napisala, da sem bila med poéit-
nicami v Sydneyu. Z mojo botro sem se peljala v
avionu, Pri botri in botru mi je bilo lepo.

Peljali smo se v levov park. Tam sem videla
velike leve, Sem se kar bala, ko so lezali po cestah.
Videla sem tudi slovensko cerkev in Zemljo,

Tudi na “Skywalk” smo 8li. Vse je bilo lepo in

lep pozdrav vsem! — Hermina Muster, Bundoora,

Vie.
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PISALI SO — CITAJMO

Znani trazaski pisatelj Boris Pahor, socialist,
med vojno pripadnik OF, je proti koncu pretekle-
ga leta objavil knjigo z naslovom: ODISEJ OB
JAMBORU. Knjiga je iz8la v Trstu in mnogo izvo-
dov je slo ¢ez mejo v Slovenijo, Iz knjige pona-
tiskujemo po Nafi Iuéi naslednje:

“O vlogi Cerkve, Mislim ¢&isto preprosto na
vlogo Cerkve kot organizacije, ki ima moé povezo-
vanja, na obéestvo, ki drZi ¢loveka povezanega z
rodnim krajem, na svetovni nazor, ki je na primer
edini kmeta povezoval z zemljo takrat, ko so ga
komunisti psovali z reakcionarjem in izdajaveem,
ker je hotel ostati zemlji zvest,

No, takrat, ko je Se bilo tako, je kmet naSel
oporo samo v cerkvi, saj so komunisti spravili v
zapor celo komunista, ki se je predrznil kritizirati
naértno uniéevanje slovenskega kmetijstva ,

Ostaja ugotovitev, da je kmetom oblast tuja,
zakaj ko govorijo o oblasti, kmetje redejo “oni”,
medtem ko o cerkvi ne éutijo, da jim je tuja.

Kar se tide narodnosti, je cerkev spet sredo-
tezno sredstvo, medtem ko je komunizem, kakor
se je doslej uveljavijal na Slovenskem, deloval
sredobezno. In to v prvi vrsti s svojim idealistiéno
pojmovanim internacionalizmom, potem zavoljo na-
c¢elnega razkrajanja vsega, kar je bilo tradicional-
no, recimo kmetijstva, kakor sem pravkar omenil,
potem s povelid¢evanjem produkecije, denarja, de-
viz, potem s pomanjkanjem sleherne skromnosti,
potem z odprave zbranosti, koncentracije, z od-
pravo c¢loveske kvalitete in z nameSéanjem zmerom
istih figur na vodilna mesta.

Komunizem je akkor vodomet vse razprieval,
vse drobil, zato ni mogel in ne more trpeti moénih
osebnosti, Cerkev pa ¢loveku pomaga, da se zbere,
kri¢anstvo poudarja, éeprav na svoj nadin, pomen
osebnosti.

Osebnost pa spet raste iz narodne zavesti, in
tudi komunist, ée hoc¢e biti drzavnik, mora biti
osebnost in rasti iz narodne prsti. Zakaj ¢e voditelj
ni osebnost (ne govorim o tiranu), potem sta nje-
gova politika in ekonomika skrpucalo brez naérta
in brez prihodnosti,

O morali bi seveda moral biti govor dosti dalj-
8i.

Recimo o zapovedi: Ne kradi,

O tem imajo podatkov na pretek italijanski
partnerji slovenskih in drugih jugoslovanskih po-
slovnih 1judi.

Pa zapoved: Ne laZi.

Zakaj oblastnik, ki zapre JoZeta Pué¢nika (ko-
munista), ker je povedal po praviei o kmetijstvu,
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laze in uéi vse drZavljane, kako je treba lagati,
da bodo v zZivljenju v socializmu uspeli.

Prav tako je bila Sola lazi odprava Perspektiv
in prisilna odpustitev uredniStva Sodobnosti.

In tako dalje.

Pa Se na primer vpraSanje vzgoje. Hkrati s
prostostjo je mladini tudi treba sklesati znaéaj, ji
dati smoter, ki ne bo samo opel rekord. Mladini je
treba vcepiti vsaj majhno klico potrebe po zZrtvo-
vanju za skupnost; a kako se bo mladina Zrtvo-
vala za obéestvo, ko pa to i5¢e samo standard in se-
biéno udobje?!

No, in zavoljo vseh teh razlogov sem rekel,
da, ¢e je danes krscanstvo res Se lahko sredoteina
moé¢ na Slovenskem, potem bi bil pripravljen Ze-
leti, da se na Slovenskem kri¢anstvo okrepi”.

V goriskem KATOLISKEM GLASU smo brali
pod naslovom Letak zoper Ribi¢iéa naslednje:

Dr, Ljubo Sire, ki predava mednarodno ekono-
mijo na britanski univerzi v Glasgowu, je v ang-
lei¢éini objavil letak z naslovom ‘“Sreéanja z mno-
vim Titovim ministrskim predsednikom”,

Pisee v letaku nazorno opise osebne skusnje z
Ribi¢icem kot svojim glavnim zaslisaveem med
ljubljanskim procesom proti Nagodetovi skupini
leta 1947. Ing, Nagode, dr. Sire in vseuéiliski pro-
fesor dr. Boris Furlan so bili tedaj obsojeni na
smrt. Nagodeta so tudi dejansko usmrtili, Sireu in
Furlanu pa so kazen spremenili v dosmrtno jeéo in
ju nato ¢ez sedem let izpustili. Dr. Sire se je leta
1955 z begom resil v Italijo, od koder se je zatekel
v Svico, kjer je dobil politiéno zatociSce.

VENI, SANCTE SPIRITUS!
I. Burnik

Kot bi komar mi plesal po lobanji,
tako se misel zvija otopela —

samo se zjutraj in zvecer vsakdanji
kriz mi Zuljav prst zaérta v gube cela,

Visim tja preko gmajne kot oko
Ciklopa, brez veselja, nem, nabrekel,
privid pricara Dantejev mi pekel:
kako hlapi zvepleni smrad v nebo . . .

Pod skorjo lacen grize me napuh,
ni li me prerodila krstna voda?

Na novo me prekali, Sveti Duh,
naj veéno ustne hvalijo Gospodal!

Misli, February, 1970



Dr. Sire v letaku tudi obtoZuje Ribiti¢a, da
je bil leta 1945 glavni organizator pokola 12.000
vrnjenih slovenskih domobrancev in da je lastno-
roéno sodeloval pri nekaterih pobojih. Po likvida-
ciji domobrancev in zatrtju zadnjih ostankov de-
mokrati¢ne opozicije v Sloveniji je Ribi¢ié prav s
toliko vnemo in krutostjo uni¢eval kominformiste.

Dr. Sire poudarja, da so po Stalinovi smrti
skuSale vse komunistine drzave vsaj delno reha-
bilitivati zrtve stalinovskih ¢istk, Edina izjema je
bila in je Se Jugoslavija, Ta je §la tako daleg, da
je prav Ribici¢a, tega izrazitega stalinista, imeno-
vala za predsednika svoje zvezne vlade, Po mnen-
ju dr. Sirea je bil to hud udarec za teZnje jugo-
slovanskih liberalnih komunistov, ki si, kakor kaze,
prizadevajo za pomiritev med raznimi skupinami v
partiji sami, za sporazum z nekomunistiénimi li-
beralnimi razumniki in za sprave z veéino ljudstva,
kar naj bi okrepilo jugoslovanski politiéni polozaj.

Ribi¢i¢ naj bi izvedel novo Titovo linijo, ki jo
Je napovedal Tito s svojim govorom v Kraljevici,
ko je dejal, da “bomo odslej dosti stroZji z vsemi,
ki bi skuSali motiti naso notranjo enotnost z raz-
nimi protirevolucionarnimi gesli ali Sovinistiénimi
izbruhi”,

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

in druge namene

$ 7: Janez Klinar, Stane Samsa; $ 5: Franc
Medvec; $ 4: Miro Colja, Slavko Ursié, Karl Lev-
stek, Marija Bosni¢, Alojz Shiffler, Marija Bez-
jak;

$ 3: Ivan Hozjan, Roman Ursi¢, J. de Majnik,
Marg. Hatezié;

$ 2: Zvonimir Hribar, Matija Okorn, Ivan Vid-
mar, druzina Kosteve, Ivan Frank, Stanko ¢e-
bokli, Frane Erpié¢, Bruno Zavnik, Marija Kos,
Gaspar Jug, Pavel Tonkli, Francka $tibilj, Jakob
BoZié, Stefan Kocéar, Anton Cevee, Marica Tav-
¢ar, Stefan Toplak, Ema Kowalska, Anton &pic-
lin, Avg. Koneénik, Anton Kustee, Janko Klavora,
Marica Darmanin, Karl Mezgee, Fran Wagner, Jo-
ze Simon, Stefan MarkuzZa, Ivan Kavéié, S, Fur-
lan, Janez Urh, Alojz Kmetié, Alojz ¢ebokli, Frane
Rede, JoZe Rede;

$ 1: Zora Svetina, L. Lumbar, Peter Selak,
Jos. Bedernjak, Stefan Kolenko, Frank Frigula,
Janez Primozi¢, Peter Bizal, Marija Persié, Jos.
Androjna, Franc Zabkar, Joze ¢eh, Marica Toma-
zi¢, Pavle Arhar, Frane Bracko, Joze Kordis, Emil
Kapelj, Anton Vozel, Alojz Marki¢, Frane Ahec,
Anton Brumen, M. TemiSanovié, Stefan Modilnik,

Misli, February, 1970

“ZREMO Z ZAUPANJEM V NOVO LETO”

(Iz pisma Gori¢ana A.B.)

KAJ PA SLOVENCI V ZAMEJSTVU? s kak-
snimi perspektivami gledamo na prihajajoée novo
leto? Med nami je veé pozitivnih znakov, ki da-
Jejo upanje na ugodno recitev najbolj poreéih
problemov,

VzduSje se na splodno izboljsuje, kazejo se
tudi vidni znaki dobre volje s strani italijanske
vedine., Letos so tudi beneski Slovenci doZiveli
uradno priznanje s strani dezelne uprave, ko je
deZelni predsednik prvié uradno sprejel njih dele-
gacijo. Goriski Slovenci z velikim zadovoljstvom
belezimo zelo pozitivno sprejeto resolucijo za slo-
venske pravice, ki jo je malo pred bozicem skoraj
soglasno sprejel goriski obéinski svet. Resolucija.
ki so jo predlozili svetovalei Slovenske demokrat-
ske zveze, se zavzema predvsem za svobodno upo-
rabo slovenskega jezika v odnosih s politiénimi,
upravnimi in sodnimi oblastmi, Poleg tega pa zah-
teva razne intervencije v korist in obrambo celotne
slovenske manj§ine v I[taliji.

Na drugi strani je gorisko mesto samo nave-
zalo Zivahne kulturne stike z zaledjem, zlasti s
slovanskim Vzhodom. Poleg SirSega sodelovanja s
slovensko in jugoslovansko kulturno skupnostjo je
naevzalo stike zlasti s Cehi in Slovaki. To se kaze
na Ze tradicionalnih “srednjeevropskih kulturnih
srecanjih” in na vsakolethem mednarodnem pev-
skem tekmovanju. Podobni stiki se vrSijo tudi spo-
radi¢no, in pri njih aktivho sodelujejo slovenski
goriski kulturni krogi.

Zremo z upanjem v novo leto. Noéemo pa biti
preroki. Dovolimo si le izraziti Zeljo, da bi novo
desetletje, ki se odpira pred nami, dalo Sloven-
cem doma in v izseljenstvu plodnih sadov, ljudem
obeh svetov, starega in novega, pa trajnejsi mir
in varnejSo bodoénost. (Sv. Sl.)

Frane Komar, Ciril Skala, Rudi Jamsek, Peter Le-
narc¢i¢, Branka Iskra, Joze Ficko, Franec Kristan,
Frances Mukavee, Kristina Piscopo.

P. PODERZAJ, INDIJA: $ 10: Roman TUr$ié;
$ 6: Ema Kowalska; $ 5: Antonija Stojkovié; $ 3:
Ivan Strucelj; $ 2: Francka §tibilj; $ 1: Marija
Radié¢, pet neimenovanih.

SLOMSKOV SKLAD: $ 10: Neimenovan,
Prisréen BOG POVRNI vsem! Vztrajno na-
daljujmo!
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Z S seh Detrov

PISATEL] KENNETH GOFF je bil nekoé
zelo gored komunist. Podasi se je zavedel pogub-
nosti komunizma in se mu je do kraja odpovedal.
V svarilo soljudem je napisal knjigo “The Red
Tide” — rdeéi val. V njej pripoveduje, kako po-
#trvovalni znajo biti komunisti za svojo stvar, Tu-
di on sam je pogosto zivel le ob suhem kruhu in vo-
di, da je mogel z znatnimi vsotami podpirati parti-
jo. Potem pravi: Tisti med vami, ki vsako leto das-
te kaksen daréek za dobro stvar ali poiljete naroé-
nino za kak list, raj&i Se s tem prenehajte, Poza-
bite na vse skupaj, posedajte pred televizorjem in
¢akajte, da napoé¢i tisti ‘slavni dan’, ki ga vam ho-
¢ejo dati poZrtvovalni rdeékarji!

STOLETNICO LENINOVEGA ROJSTVA bo-
do obhajali v Sovjetiji v aprilu z mnogimi Sumni-
mi proslavami., Poglavitna ideja proslav bo in je
7e izraZena v pripravah: dati svetovnemu komu-
nizmu novo injekcijo za moénejse podvige. Cen-
tralni komite sovjetske partije je izdelal in objavil
dolg dokument o tem, kako naj se proslave vrsijo.
Dokument govori tudi o mirnem sozitju med komu-
nistiénim in nekomunistiénem svetom — “peaceful
co-existence”. Kako si jo zamislja? To-le pove o
njej: Mirno sozitje pomeni oster politiéni, gospo-
darski in ideoloski boj med socializmom in kapita-
lizmom, med delavskim razredom in burzoazijo.
— Zares zelo ‘“‘miroljubno™!

MIRKO KUNE€IE, eden najbolj§ih mladinskih
pizateljev, je slavil nedavno 70letnico Zivljenja.
Zivi v Buenos Airesu in Se vedno veliko pife. V
proslavo lepega jubileja mu je napisal v Svobodni
Sloveniji prijatelj dr. Tine Debeljak lepo priznan-
je. Mirko je bil rojen v Lescah na Gorenjskem Vv
#elezni¢arski druzini. Visokih 3tudij ni dovrdil, Ze
zgodaj se je pesvetil pisateljevanju in ¢asniksrstvu.
Njegovi spisi sestavljajo ved kot 20 knjig, koliko
je pa Se raztresenih po raznih revijah in ¢asopisih,
ni Se nihée prestel, najbrZ niti sam ne.

METRE, LITRE, KILOGRAME in tako dalje,
pa njih sestavine navzgor in navzdol, bomo do-
bili v Avstraliji, preden se ho pisalo 1980. Stevilo
10 je ma dnu vseh novih mer, zadevajoéih dolZine
in prostornine, Le zakaj ni bilo od zacetka tako, saj
so ljudje zmerom imeli 10 prstov na obeh rokah in
tudi na nogah. Stevilo 10 je &akalo dovolj dolgo
na avstralsko priznanje, zdaj je pa naenkrat po-
stalo tako magiéno, da so z njim izmerili celo ¢as,
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ki bo za spremembo potreben: 10 let! V drugih za-
devah bo pa ¢as e naprej merilo Stevilo 12, Tudi
“ducat” menda ne bo v 10 letih odpravljen,

AVSTRALSEKEI “AGGIORNAMENTO” sploh za-
dnje ¢ase zelo napreduje. To se pravi, odkar smo
tu Slovenci, ki lahko vse od blizu opazujemo, Kaj
vse se je Ze obrnilo na bolje ob nagi pri¢ujoénosti!
Mogla bi se napisati debela knjiga. Tu pa tam bi
bilo seveda treba pripisati, da do aggiornamenta
ni prislo zato, ker smo Slovenci v Avstraliji, am-
pak kljub temu.

KAJ JE CINIZEM, ki ga nas Pravopis ni¢ ne
razlaga, se pa &lovek tudi lahko nauéi v Avstraliji,
¢e ima odprte oéi in usesa. Neki ali neka Keith
Sharp podilja dopis v “Australian”, ki je tak: Ka-
ko lepo je, da je Avstralija med tistimi dezelami,
ki smejo posiljati pomoé v Nigerijo za Biafro. Am-
pak avstralski davkoplaéevalee tezko razume, za-
kaj bi bilo treba podpirati arogantne Afrikance, ki
so si privoddili eivilno vojno. Pogakajmo, da jih Se
nekaj pomrje od lakote, nasa pomoé bo zmerom
manj potrebna.

ZA OSEMNAIJST LET MLADE (nekateri pi-
Sejo “‘stare”) pripravljajo v N.S.W. novo postavo,
ki jih bo toliko postarala, da boedo mogli na lastno
odgovornost podpisovati kontrakte, mnapravljati
testament in Se veé takih pravie bodo imeli, ki jih
doslej zanje ni. Ampak &e se bodo hoteli poroéiti,
bodo %e naprej spadali med mladoletne, Zakaj pa
ne? Saj starih Zeninov in nevest nihée rad ne po-
gleda,

NOVA POSTAVA SE SNUJE v N.S.W. tudi
za tiste — stare in mlade — ki na javnih prosto-
rih: parkih, stezah, obecestnih hodnikih itd. odme-
tavajo obrabljene predmete: Skatle, steklenice,
olupke, pokvarjeno hrano itd, Vse to je Ze sedaj
prepovedano in predpisane so kazni, Krivda se pa
mora dokazati na sodiséu. Nova postava bo takega
nemarneZa zgrabila kar na mestu in “plaéilo” mu
ne odide.

OPAZKA IZ VIETNAMA v pimsu misijonarja
p. Andreja Majcena DJ. v avgustu 1969 ni brez za-
nimivosti: “In o vojski, o kateri se toliko govori?
Res je, rdeéi gverilei tu in tam dokaZejo svojo
prisotnost, toda na splofno nas (v misijoniSéu da-
leé na dezeli) puste pri miru in bi rekel, da vojne
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skoraj ne poznamo, Seveda, v blizini Sajgona je
bolj vroée in krvavo. A ti-le Amerikanei, ki tod
okrog Zive, so kot bi bili doma, vsaj tak vtis imam
po dveh tednih bivanja med njimi. Bolniéarka mi
je rekla: Oni sploh ne vedo, kaj je vojna. Ameri-
kaneci imajo denar in se zabarikadirajo, da jim je
tezko priti blizu zaradi silne moéi njihove obram-
be. Po veéini padajo v zasedah, ko se vozijo po
cestah skozi gozdove, ter po naseljenih krajih.
Vsi upamo, da bo vendar Ze enkrat priflo do nam
tako zaZelenega miru.”

TITO JE GOVORIL NA ZBOROVANJU Zveze
komunistov v Zagrebu malo pred novim letom,
ko so razpravljali o “konfliktnih situacijah” med
delavstvom. Izjavil je: “Mnogi komunisti so tudi
sami sodelovali pri prekinitvah dela. Delavei komu-
nisti bi morali sami spoznati, da gredo prekinitve
dela v skodo delaveev . .. Morali bi pravoéasno
refevati vse probleme, ki tif¢ijo delavee, ne pa da
jih pozneje reSujejo pod pritiskom stavk ali pre-
kinitev dela.” — Beseda “stavka” je bila doslej v
Jugoslaviji prepovedana, Javnost se je zagudila,
da jo je rabil prvi — Tito.

“DEVETINDVAJSETI OKTOBER” je ime vi-
soki gori med ledeniki v argentinski Patagoniji,
odkar je na njen vrh stopil prvi ¢lovek, Slovenec
Jure Skvardéa iz Buenos Airesa. Skvaréa je eden
najodlicnejsih slovenskih planincev, ki slavijo po
vsej Juzni Ameriki. Omenjeni vzpon na goro, ki Se
ni imela imena, je uspel po daljSem planiranju
letos 9. januarja. Novokridena gora se v kasteljan-
s¢ini imenuje “Veintinuove de Oectubre” in ime
je dobila v spomin osvoboditve Slovenije izpod av-
strijske nadvlade v letu 1918,

“SLOVENSKI FILMSKI KLUB” so ustanovili
rojaki na Koroskem s sedezem v Celoveu, Cilj klu-
ba je: pospesevati in Siriti filmsko kulturo med
Slovenei na Korogskem, pa tudi drugod po svetu.
V nacrtu je organiziranje filmskih predstav, last-
nih filmskih produkeij in izposojanje dokumentari-
¢nih filmov. Vodil bo teéaje o vseh podroéjih film-
ske tehnike, Klub vabi Slovence po vsem svetu k
skupnemu delu za razvoj slovenske filmske kul-
ture. Naslov kluba: 9010 Celovee, Postfach 395.
Austria.

DESETLETNICA SMRTI KARDINALA STE-
PINCA pade na dan 10, februarja letos. Hrvatje
v emigracij bodo obletnico proslavili z raznimi ma-
nifestacijami, obenem pa razSirili proslave Se na
druge pomembne obletnice. Tako na primer na
dvajsetletnico, odkar je v Buenos Airesu zadela
izhajati najbelj reprezentativna njihova publikaci-
ja: Hrvatska revija. Sedaj izhaja v Nem¢i. Njen
urednik je znani profesor Vinko Nikolié.
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KARDINAL STEPINAC bi se po lastni izjavi
moral pisati Tepina in biti Slovenec. Sij slovenske
svobode v Argentini navaja njegove besede: ‘“Jaz
bi se moral Steti med Slovence. Moj rod se je na
Hrvatsko preselil iz sosedne slovenske Stajerske,
kjer je bilo nase ime Tepina. Pri nasi hi§ v Krasiéu
se 3e danes re¢e “pri Kranjcu.” V prejinjem sto-
letju — proti koneu — se je potem zgodilo, da so
ime nekateri budnej8i nacionalisti pohrvatili in
mu spredaj pritaknili érko S, na koneu pa dodali
érko ¢ in tako smo se pric¢eli imenovati Stepinac.”

OKOLI 400 UDELEZENCEV se je zbralo v
letosnjem januarju v Canberri na vsakoletno “Auns-
tralian Citizenship Convention.” Kolikor vemo, slo-
venskega zastopnika ni bilo med njimi. Ce je v tem
kaj skode ali ne, na tem mestu ne bomo presojali.
Konvencija sama ni bogvekaj pomembna, Je pa
vendar priloznost, da si prizadeti pred vso jav-
nostjo izmenjajo misli, pa se tudi pokritizrajo.
Tako je na primer vodja vladne opozicije g. Whit-
lam opozoril vlado in avstralske ljudi, da so minili
¢asi, ko je Avstralija “milostno dovoljevala” wvsel-
jevanje na svoji zemlji brezdomcem iz Evrope in
drugih krajev. Danes pricakujejo novi vseljenci
od Avstralije vse ve¢ ko samo zatoéiiée in kos
vsakdanjega kruha. Zato naj vlada misli na to,
kako bo izboljSala socialne razmere: nastanitev,
zdravstvo, mozZnost za Solanje in podobno., e se
bodo te mujnosti zanemarjale, bodo ljudje sicer
Se prihajali v Avstralijo, pa bodo znali tudi kaj
kmalu poiskati pot — iz Avstralije,

ANDREJ GLUSIE, nekdanji podpolkovnik v
kraljevi jugoslovanski vojski, je 12, januarja umrl
od kapi zadet v Washingtonu, D.C. Tistim med
nami, ki so se umaknili iz domovine takoj po vojni,
njegovo ime in delo ne more biti neznano. Doma
je bil v Mokronogu, rojen 1906, Izolal se je Vv
vojni akademiji in dobro napredoval. Med vojno
so ga Nemei odpeljali v Dachau, kjer je dodakal
osvoboditev po Amerikanecih. Pri%el je v Ameriko
in dobil sluZzbo kot strokovnjak v izdelovanju vo-
jagkih zemljevidov, R.i.P,

HRVATSKI LIST v New Yorku pife o obracu-
navanju med Hrvati v izseljenstvu in odposlanci
komunisti¢nega rezima v Jugoslaviji. Najveé tega
je v drzavah zapadne Evrope, zlasti v Neméiji. Na
to list ugotavlja: Ko govorimo o terorju in atenta-
tih, se je treba spomniti na staro resnmico, da te-
ror vedno izziva nasprotni teror. Dejstvo je, da
g0 ljudje, ki jih Belgrad zmerja z “ustaikimi tero-
risti”, mladeni¢i v dvajsetih letih. Mnogi so bili
rojeni Sele po vojni. Nujno nastane vpraSanje:
Kako je mogel komunisti¢ni rezim v Jugoslaviji
tako temeljito vzgojiti “novega &loveka”?
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Iz Slovenske
Duhovniske

| Pisarne N.S.W

I’. Valerijan Jenko ofm

211 Merrylands Rd., Merryland, N.S.W. 2160
Telefon: 637-7147

Sluzbe bozje
s
Nedelja 22. febr, (fetrta v mesecu):
Merrylands, sv. Rafael, ob 8:30
Sydney, St. Patrick, ob 10:30

Nedelja 1. marca (prva):
Merrylands (sv. Rafael) ob 8:30
Blacktown (stara cerkev) ob 10:30
Croydon Park (sv. Janez) ob 10:30

Nedelja 8. marca (druga):
Merrylands (sv. Rafael) ob 8:30
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
WOLLONGONG (ST. Francis H.) ob 4.45

Nedelja 15. marca (tretja)
Merrylands (sv. Rafael) ob 8:30
Leichhardt (Roseeby & Thornley) ob 10:30
CANBERRA (Braddon) ob 6. pop.

Vse zgoraj nastete nedelje padajo v postni
¢as. Pred vsemi sluzbami boZjimi bo dovelj prilike

za spoved.

MOLITEV ZA DOMOVINO

Ta mesec, v nedeljo 22. po ma$i pri sv, Pat-
ricku, bomo molili za domovino kriZev pot. Lepo
vabljeni!

Mati zalostna je stala,
zraven kriza se jokala,
ko na njem je visel Sin.

V grenko zalost zatopljena
je nje dusa, prebodena
z mecem silnih bolecin.

Sveta Mati, to te prosim,
rane Kristusa naj nosim,
vtisni v moje jih srce!
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V POSTNEM CASU KRIZEV POT IN — ?

P, Valerijan

V tednih postnega ¢asa, ki se zaéne s pepelni-
co 11. februarja, bomo imeli v slovenski cerkvi,
Merrylands, vsak petek zveéer ob 7:30 poboznost
krizevega pota pred novimi podobami, za katere so
verniki tako hitro zbrali zadostno vsoto. Zakljuéili
bomo poboZnost z blagoslovom z NajsvetejSim,

Iskreno vabim rojake, ki vam je mogode pri-
ti, da se z veseljem udelezujete krizevega pota, ki
je bil skozi mnoga stoletja tako znamenita poboz-
nost po vsem katolifkem svetu.

Postni tedni so ¢as priprave na velikonoéne
prazneke. Spokorni ¢as je to. Naj si vsak med nami
sam naloZi primerno in njemu dostopno pokoro —
poleg Ze od Cerkve ukazanega zdrika od mesa ob
teh petkih. Morda bo kdo pustil tobak ali vsaj zma-
njSal njegovo rabo. Kdo drug si bo pritrgal pri
jedi ali pijac¢i, morda pri zabavah ali kakorkoli Ze.

Tako pristedene cente ali celo dolarje bomo
polagali v “‘Sparovéke”, ki jih dobimo v cerkvi —
“Project Compassion.” Oddali jih bomo ob koneu
postnega ¢asa za pomoé siromakom v revnih deZe-
lah sveta.

Spokorni ¢as tudi klice po bolj pogostni in
zbrani molitvi. Tudi spovednica in pot k obhajilu
naj bi bili pri¢i nafe zavesti, da je postni &as od-
litnej8i in duhovno bogatej8i. Poleg ljubezni do
Boga se bomo potrudili za veéjo ljubezen do bliZ-
njega. Zafnimo kar vsak v svoji lastni okolici,
zlasti v druZini, Bodimo bolj prijazni do vseh, bolj
pripravljeni za razne usluge in postreZljivost.

Morda smo zelo dale¢ od teh lepih redi. To je
slabo. Vemo, da ni lahko zapustiti starih tirnie in
stopiti na nove — toda postni #as, ki nas priganja
k pokori, je kakor nala8¢ za to, da zaénemo sto-
pati po boljéih potih. Zavedajmo se, da velike
noé¢ ob koneu posta ne sme pomeniti samo to, da je
Kristus vstal, Njen pravi pomen je v tem, da takrat
praznujemo tudi svoje osebno duhovno vstajenje.

VESELO V VESELOVEM

P. Valerijan

V nedeljo 25. jan. smo imeli prvo sv. obhajilo.
Prejela sta ga Vinko 8krajnar iz Auburna in Alen-
ka Zigon iz Cabramatte. K slovevesnosti smo po-
vabili tudi lanske prvoobhajance. Radi so se od-
zvali in doZiveli lep dan. Vsem, ki ste k uspehu
slovesnosti kakor koli pripomogli: Bog povrni!
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Enako tistim, ki ste v preteklem mesecu daro-
vali za cerkev in njene potrebséine, Tudi darovi za
kip Srca Brezmadeine ze prihajajo — Tudi ta me-

sec bo sv. maSa za dobrotnike, sestre v Melbournu
ne bodo pozabile na uro molitve,

TDANIELA

DVA NOVA GROBA

KOGOJ

V pretekli stevilki, ko sem porocéal v smrti ge.
Selme Thuma, Se Se nisem imel podatkov o smrti
druge rojakinje, ki je skoraj isto¢asno umrla in
tudi blizu tam. To je Daniela Kogoj, ki je Zivela
v Fairy Meadowu blizu Wollongonga in je nena-
doma ugasnila 17, decembra 1969.

Prejsnji veder je Se pridno Sivala kot po na-
vadi, je pa nekaj tozila o glavobolu. Naslednjo
jutro, ko je ¢istila stanovanje, je naenkrat omah-
nila, Duhovnik iz bliznje cerkve je prihitel in ji
podelil zakramente za umirajoée. Zdravnik in am-
bulanta sta bili enako hitro na mestu, toda prepoz-
no.

Naslednji petek je bila pogrebna masa v Fai-
ry Meadowu in pogreb na pokopaliée v Dapto,
kjer je pokopana tudi Semla Thuma. Lepa udele-
zba rojakov je pri¢ala, kako je bila pokojnica spo-
stovana med njimi.

Daniela Kogoj je bila doma v Boveu pri Tol-
minu. Deklisko ime ji je bilo Sovdat, DoZivela je le
47 let. Pred 21 leti se je poroéila v Goriei z Erikom
Kogojem. V Avstraliji je bila 16 let. Poleg moZa
zapuSéa 14letnega sina Petra, v domovini Zalujejo
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za njo strasi ter brat in sestra.
Vsem zalujoéim iskreno sozalje, rajnici zelimo
bozji mir in nasSa molitev naj je ne pozabi!

TtDANILA REDLER

Zal, posmrtnico moramo napisati tudi drugi
rojakinji, med Slovenei v Sydney priliéno dosti
poznani, zvesti naroénici MISLI od prvega zacet-
ka. To je ga. Danila Redler, ki je umrla na raku
22. januarja letos komaj 57 let stara. Zivela je v
lastnem domu v Point Piperju lepo vrsto let, Po-
grebna opravila so izvr§ili v katoliski cerkvi Rose
Bay, pokopali so jo na Easter Suburb Cemetery.

Pokojnica je bila rojena v Trstu, njeno de-
klisko ime je bilo Tance. Poroéila se je z dr. Red-
lerjem, po rodu Poljakom, in prigla v Avstralijo
leta 1939. Lotila sta se raznih podjetnosti, konéno
potniske agencije OLYMPIC v Sydneyu. Dr. Red-
ler je umrl dobrega pol leta pred Danilo. Po star-
sih je zdaj prevzel vodstvo agencije sin Aleksan-
der, sicer izucen kemist., Héi Zoe je porodena v
Sydneyu, ima Stevilno druZino.

Rajnici Zelimo boZji mir, sorodnikom iskreno
soZalje,
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VICTORIA

Ringwood. — Zadnje ¢ase se mnogo ¢ita v dne-
vnem ¢asopisju, da naj bi se tudi v nadi driavi, ki
se ponada s tem, da je kr3fanska deZela, odobrili
splavi, Le kam vodi na8 tako proslavljani napre-
dek? Premisljujem, kako se poéuti mati, ki je
svojemu otroku vzela Zivljenje, preden je pridel na
svet, Saj to je isto, kot ée bi peljala Ze rojenega
otroka k zdravniku in zahtevala, naj mu zdravnik
vzame zivljenje. Kje je materinska ljubezen pri
taki Zenski, ko je vendar njen najbolj vzviSeni
poklic ta, da zna ljubiti. Posebno e ljubiti nebo-
gljeno bitje, ki je njeno, odkar ga je spodela.
Njeno je in #ivo, pa popolnoma odvisno od tega,
kaj bo z njim naredila mati. Samo ne more prav
ni¢ odlocati o svoji usodi.

Nedavno sem brala o skoraj neverjetnem pri-
meru nekje v Evropi, pa mi zdravnik zatrjuje, da
ni nemogoé. Neka mati je zahtevala splav, ko je
bila noseéa 4 mesece. Ko so otroka loé¢ili od nje,
so opazili, da revéku moéno bije sree. Takoj so
se zavzeli zanj in mu resili Zivljenje, Zdaj otrok
ze obiskuje Zolo, Rada bi poznala misli tiste mate-
re, ko gleda tega otroka, ¢e je pri njej ali ne. S
kaksno vestjo si ga ogleduje? To je seveda zelo
redek primer, toda tudi ¢e splav otroka umori te-
lesno, se bosta z materjo spet sreéala nekod S
kaksnimi ¢ustvi more taka mati pri¢akovati sre-
¢anja z otrokom?

Ni éudno, da nam statistike v “Casualty De-
partments"” raznih bolnifnie vedo povedati o mno-
gih takih Zenskah, da so si skuSale vzeti Zivljenje,
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ko si niso mogle utesiti vesti. Cutijo, da so nevred-
ne Zivljenja, ko jih tlaéi taka krivda. Premnoge
koné¢ajo potem v umobolnicah in podobnih institu-
tih. Naj torej vsaka mati poprej dobro premisli,
preden se vda skuSnjavi, da bi postala morilka
lastnega otroka! — Anica Marki&.

SOUTH AUSTRALIA

Adelaide. Ce bo prepozno, pa drugié denite
noter. Ni¢ nisem slidal, ¢e se kdo pripravlja na do-
pis, kot je bil poziv na strani Z vseh vetrov v ja-
nuarski Stevilki, Jaz sem pa ravno dobil pismo iz
Sydneya od prijatelja. Se mi zdi zanimivo in tudi
duhovito, ¢eprav fant sam duhovitosti ne ceni vi-
soko. Ne smem povedati, kdo je, ko bo bral, pa
vem, da ne bo zameril. Tiste vrste, ki jih vzamem
iz pisma, so take: “Drutveniki v Adelaidi ste v
zadnjih MISLIH na poseben naédin dobili publiei-
teto. Ge jo hodete ali ne. Ali boste kaj odgovorili?
Tezko je razumeti, ée vas je udarilo ali poboZalo.
Enkrat sem sliSal opazko, da bi bile MISLI lahko
bolj duhovne, namesto da skusajo biti duhovite.
Saj jih urejuje duhovnik, Verjetno bi duhovnost
holje zadel, kot zadene duhovitost. Véasih se mu pa
tudi ta posreéi, to je res. Zdaj pa tisto o “razgla-
Senosti.” Vé&eraj na nasi pustni zabavi je eden
nadih tudi hotel biti duhovit. Pravil nam je, ne
vem, koliko nas je slifalo. V zadnjih MISLIH pige
nekaj o razglasenosti v Adelaidi, Jaz nié¢ ne vem
o Adelaidi, vem pa, da se razglaSenost lahko oéita
kar tu v Sydneyu, ni treba hoditi v Adelaido, Po-
glejte, eden na8ih duhovnikov ima v Marrylandsu
cerkev brez turna, drug pa na Point Piperju turn
brez cerkve. (Pri tem je pokazal na Rapotéev turn
v MISLIH.) To je razglaienost prve vrste, ali se
vam ne zdi? Kdo nam bo uglasil ta éudni initru-
ment? Kdo nam bo uglasil ta ¢udni inStrument? Ta-
ko je povedal ta na3 rojak in je bilo prav dobro
za pustno zabavo. Zato Ti to pifiem, saj bo§ dobil
Se pred pustom.” — To je vzeto iz pisma mojega
prijatelja iz Sydneya. Naj pa e tisti berejo, ki na
veselici niso slifali. Pofiljam jim tudi svoj pustni
pozdrav in je moje ime zanje — Janko Pust.
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': ZA VSA POTOVANJA SIROM PO SVETU, ZLASTI V SLOVENIJO IN OSTALO JU-
: GOSLAVIJO, NUDI NAJBOLJSE INFORMACIJE, NASVETE IN POSTREZBO

K

s TURISTICNA AGENCIJA

:.:

« OLYMPIC EXPRESS PTY. LTD.

o “World Wide Travel Service”

% 253 Elizabeth St., Sydney 2000 nasproti Hyde Parka

& Tel. 26-1134

b

:: VAS SVETOVALEC V URADU:

RADKO OLIP,

=.= v . .

::: ki je 20 let v Avstraliji in pozna probleme naSih ljudi

:‘ * urejuje rezervacije za potovanje po morju in zraku

: * lzpolnuje obrazce za potne liste, vize in druge dokumente

* * Oskrbi vse formalnosti za prihod vasih sorodnikov in prijateljev v Avstralijo

: * Nudi mozZnost dolgoroénega odplacevanja na nizek depozit

:‘ PRIDITE OSEBNO, TELEFONIRAJTE ALI PISITE

R

& Ne pozabite, da se v skupinah potujev Slovenijo in ostale Jugoslavijo po ze!o‘
,'Q zniZanih cenah!

'r. URADNE URE VSAK DAN OD 9 — 5, ob sobotah 9 — 12

!ai

./

Adelaide. — V januarski Stevilki so “Vetro-
vi” moéno zapihali in zadeli tudi nas Slovenski
klub, Vprasanje je, ée Se drii nase naéelo, da je
najbolje moléati in toliko ve¢ delati, Zelo radi bi
pisali o veéjih uspehih pri Slovenskem domu, ali
Zal moramo reé¢i, da delo trenutno poéiva. Denarja
ni za veéja dela, poéasi prihajajo prispevki, Tru-
dimo se, da bi prodali zemljisée, ki ga je v Gawler-
Jju zapustil drustvu Franc Stefli¢, pa se Se ni nasel
kupec. Ce se bo prodaja le Se odlasala, bomo men-
da vzeli posojilo na zemljiSée in pozidali dom, po-
tem bomo Ze spet tudi sliko poslali, V nedeljo 25.
jan, je klub priredil piknik, ki je bil dobro obiskan
in finanéno uspeSen. Datum in prostor je klub re-
zerviral Ze pred letom, nihée pa ni pomislil na to,
da je tisti dan tu p. Bazilij in slovenska sluzba
bozja. Lahko razumemo, da patru to ni bilo vieé,
toda klub je nehote to spregledal. Sicer je pa bil
obisk pri sluzbi skoraj tak kot obidajno. — V na-
értu za Slovenski dom je tudi oder v velikosti 40
x 40 cevljev, torej dovolj prostoren za veéje na-
stope. Zakljuéujem to poroéilo v ugotovitvijo, da
se ne drZino nikakih razglafenih ali uglafenih na-
¢el. Takoj ko bo mogode kaj ved povedati, se bomo
spet oglasili kot pravi junaki korenjaki in razglasili
v svet, kako in kaj. Lep pozdrav mogoénim Vetro-
vom in (ée je kaj takega v MISLIH) bozajo&im
sapicam. — S.F,
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Paringa. — Naj pride pozdrav rojakom enkrat
tudi s podezelja v Juini Avstraliji. Veselega nimam
poroéati, o #alostnih zadevah bo pa najbolje na
kratko, Smo v zelo tezki situaciji, ker smo imeli
jako slabo letino, Kar je bilo pridelka, se nam je
pokvarilo, da ni bilo kaj za prodaj. Dolgov ne mo-
remo poplaéati, dokler nam Bog ne pomaga iz
stiske, Druga #alostna je ta, da nam je dne 23. de-
cembra 1969 umrla ljuba mama v starosti 78 let.
BoZji klic ji je prisel po dolgi bolezni, saj je bila v
postelji veé ko eno leto, Doma je bila na Voléi-
gradu pri Komnu, okraj Sezana. Naj v miru poéi-
va. Naj Se omenim, da so MISLI zmerom zelo dob-
rodosle in jih rad berem. Pozdrav rojakom vsepov-
sod! — Joezf Bastalec.

SKRITI PREGOVOR NAJDEN

(Resitev iz prejénje Stevilke)

1 kreda — 2 poraz — 3 velik — 4 slogo — b
tovor — 6 himna — 7 lonec — 8 harem — 9 David.

“Kdor veliko govori, malo naredi.”
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KRONIKA

(s str. 52)

Mihol je prevzel kladivo in me vpraSal, éigav
sem in od kod. Povedal sem mu, da sem z Viso-
kega. Veselo je wvzkliknil:

“Torej Polikarpov! Cemu, sment, v Loko veé
ne pride, da bi kaj placal, ker ze dolgo ni dal za
pijaco.”

Vstal je in odlozil predpasnik, “Fante”, je
govoril, “pravi dan si naletel. Gospod glavar je v
Ljubljani. Ce je tu, stari hudié, tako ne pusti, da
bi krpal na dvoridéu. V Ljubljani je v dezelnem
zboru, kjer radi mene lahko uganja sitnosti, ko-
likor hoce.”

Opazil je, da sem pasel o¢i po visokem sto-
lpu in po poslopjih, ki so kakor piS¢eta ticala ok-
rog stolpa. Dobrovoljno je pripomnil:

“Ti bi rad malo okrog sebe pogledal? Prav,
prav‘ Pride§ v leta, ko bo greh spredaj in zadaj
silil vate; zatorej ti ne bo Skodovalo, ¢e ti danes
pokaZem, kako dobra zdravila imamo na loskem
gradu proti vsakovrstni pregrehi, Ozdravljamo
umore, uboje, tatvine in vse drugo, o cemer ti Se
ni¢ vedeti ne smes.”

Poiskal je svetilnico in tezak kljué. Nato me
je vlekel k stopnicam, ki so vodile tik stolpa glo-
boko pod zemljo., Tam je odprl Zelezna vrata, pa
sva dospela v klet, kamor ne prisije sonce podnevi
in ne zvezda ponoéi.

Prizgal je svetilnico, a tudi pri luéi sem le s
tezavo prestavljal noge, ki so se mi tresle, Od obo-
kov je kapljalo in vlekla je hladna sapa, dasi ni-
sem vedel od kod.

“Tu sem prihajajo gresniki vseh grefnikov.”
Pri teh besedah je jecéar dvignil lesen pokrov. “Tu
dol”, je nadaljeval in kazal na nekak vodnjak,
“spuséamo na smrt obsojene hudodelce, Bog te
varuj, decko, da mi ne prides kdaj v roke! Po vrvi
ga spustimo v ta prepad, potem pa mu je milostno
dovoljeno, da si napravi prijetno gnezdo v tem
lepem stanovanju, kakor ga Zene volja. Mi smo
vedno praviéni sodniki, Leéi sicer ne more in se-
sti tudi ne; pa¢ pa ima popolno prostost, da se
lahko postavlja zdaj na eno, zdaj na drugo nogo.
Navadno se nabere spodaj tudi nekaj vode, da jet-
nik stoji v nji, kar je pa dobro, ée sili ¢loveku
kri v glavo. Nekaj ¢asa ga peremo, opranega pa
izro¢imo sodiséu, da ga zadusi na Gavzniku (los-
kem moriséu). Da, fante, mi delamo toéno in za-
nesljivo”.

Pakazal mi je Se druge zapore, same ozke in
temne luknje, v katere so metali jetnike kakor
pradi¢e v svinjak. Ko je posvetil vanje, so pobeg-
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nile podgane in midi v stenske razpoke, V teh za-
porih nisi mogel ne lezati ne stati, Vsak je bil tako
kratek, da se ni dalo iztegniti nog v njem. Le
skljuéen si mogel spati, ¢e si sploh mogel zaspati
z glavo na mrzlem in trdem kamnu, (Bo Se)
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OPALE VYSEH YRST

ima v prodaji rojak

Ivan Legisa, P.O. Box 92
ANDMOOKA, S.A. 5722

Pisite po informacije
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SLOVENSKA VDOVA

brez otrok, nedavno videla Abrahama,
se #eli seznaniti s Slovencem primerne
starosti v svrho zenitve,

Naslov pri MISLIH
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KAJ PRAVITE?

1z ust rojaka smo nedavno sliSali besede:

“Vegina nadih ljudi je prifla v Avstralijo, ne
da bi tu delali in ziveli, kot se &loveku in krist.
janu spodobi, ampak da bi garali in obogateli, kot
se ¢loveku in kristjanu ne spodobi”.

Kaj pravite na te besede?Ali je po vaSem
mnenju rojak zadel v érno, ali pa njegova puiéi-
ca zletela mimo cilja, ki je vanj meril?

Misli, February, 1970



SOCIALNA NEENAKOPRAVNOST V AVSTRALIJI

(Poslano)

KOT REDEN PREMJENIK “MISLI” pogiljam
v list prevod dopisa, ki sem ga naSel v tukajsnjem
gkofijske tedniku THE SOUTHERN CROSS. Mis-
lim, da dobro zadene s svojo kritiko avstralske ka-
pitaliste. Pod dopisom se je podpisal neki Peter
Starrs iz kraja Montgomery, S.A. Dopis se glasi:

Pred nekaj dnevi smo imeli priliko videti kla-
sicen primer kriviénosti v avstralskem sistemu de-
lavskih plaé,

Usluzbenei privatnih bank se Ze mesece in
mesece trudijo, da bi si izposlovali povinanje plaé.
Morali so si najeti advokate, da so sploh mogli
vloziti svoje zahteve,

Najprej so se skusali pogajati, dokazovati
svojo pravdo, barantati. Odbili so jim vse. Lotili
so se znova, dosegli niso niéesar, Ostalo jim zadnje
orozje, ki se ga zapostavljen delavec more poslu-
ziti v obupu: stavka. Njihova zadeva je zdaj pred
arbitracijskim sodiS¢em, pa se dobro zavedajo, da
bodo ¢akali in ¢akali, preden pride sploh kaksna
odloéitev,

preciacijo in vlozbe za ekspanzijo, je ena sama
banka v preteklem finanénem letu napravila do-
bicka za 15 milijonov dolarjev.

In vendar so banke (ki nam véasih skusajo
natveziti, da druga z drugo konkurirajo), oznani-
le, da bodo s 1. januarjem poviSale pladila za &e-
kovne vloge.

Bankam ni bilo treba nikjer iskati dovoljenja
za tako poviSanje, ni¢ ni bilo treba dokazovati,
da je to prav in pravi¢no, banke niso odgovorne
nikomur,

Ko je ma$ plaéilni sistem tako enostranski,
ali naj se ¢éudimo, da imamo neprestane zdraZzbe
v delavskih vrstah?

Resditev vpraSanja se sama ponuja. Ce je ar-
bitracija primerna za delavea, naj bo primerna
tudi za delodajalea. Ce morajo delavei dokaza-
ti, da je =zahteva po povinfanju pla¢e praviéna,
naj tudi banke in podobne ustanove javno doka-
7ejo, da je poviSanje placil, ki jih zahtevajo od

To se dogaja v ¢asu, ko banke delajo re- vlagateljev, upraviéena zahteva, — Posiljatelj,
kordne dobi¢ke. Tudi ée odStejemo davke, de- Adelaide.
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naroéili!

vseh dokumentov.

MRS. M. PERSIC

704 INKERMAN RD.,
COULFIELD, VIC,
Tel. 50-5391
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Misli, February, 1970

G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A. 6001.
TELEFON 87-3854

1. Vaiim dragim doma bo darilni paket za Veliko Noé zelo dobrodoiel, zlasti sedaj, ko dobiva-
mo iz domovine vesti, da so se najvainejie Zivljenjske potrebiéine znatno podrazile,
cenik je bil objavljen v oktobrski itevilki “Misli”’. Ce zelite, vam poiljemo cenik, Pohitite =z

2. Ravnajte se po naéelu “svoji k svojim,” kot to delajo drugi narodi. Zato naroiajte vozne kar-
te vseh vrst (za letala, ladje itd.) pri nas, saj vas pri nas ne stane niti en cent veé kot drugje.

3. Obrnite se na nas, ée hoete imeti res pravilne prevode spriéeval, delavskih knjizic in sploh

# ZASTOPNIK ZA VICTORIJO: ZASTOPNIK ZA N.S.W.:
MR. R. OLIP

65 MONCUR ST.,
WOOLLAHRA, N.S.W.
Tel. 32-4806

Nas

ZASTOPNIK ZA QUEENSLAND:
MR. J. PRIMOZIC

39 DICKENSON ST.,
CARINA QLD. 4152
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TURISTICNA AGENCDA “PUTNIK?”

72 Smith Street, Collingwood, VIC. 3066 — Lastnik: PAUL NIKOLICH
Priporotamo se za potovanja v Slovenijo po najniZjih cenah. Urejujemo vse potniike zadeve:
potne liste, vize in druge dokumente.
Pripravljamo za vsak mesec skupinska potovanja v Slovenijo in druge kraje v Jugoslavifi

Pigite, telefonirajte
ali pridite osebno.

Priporodite nas svo-
jim prijateljem.

Ako zivite daleé od
nas, vam vse uredimo
po posti.

PUTNIK ima
zvezo z vsemi kraji v
Jugoslaviji.

P U-T NLK je
edina samostojna
agencija v Avstraliji.

Odprto imamo vsak
dan od 9. dop. do 6.
pop. Ob sobotah od 9. i
do 12, ob nedeljah od
10. dop. do 2. pop.

URADNIKI: My, P. Nikolich, Mrs. N. N. Nakova, TELEFON: 419-1584, 419-2163
Miss L. Koren, Mr. R. Manevski. PO urah: 41-5978 in 44-6733 |
S e ARA s s oo Aassssssas s s s s s S22
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PHOTO STUDIO
VARDAR

108 Gertrude Street

Fitzroy, Melbourne, Vic.
(Blizu je Exhibition Building)

Se priporoéa rojakom za naroéanje

fotografij vseh vrst.

Nevestam posojamo brezplaéno
nove poroéne obleke,

Odprto vsak dan od 9. do 1.
in od 3. do 6, ure pop.
Ob sobotah in nedeljah od 9.-7.

Dogovorite se za c¢as preko telefona:
41-5978. Izven ur: 44-6733

Lastnik: P. NIKOLICH
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G4 Misli, February, 197(
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SLOVENSKE PLOSCE
KNJIGE — SLOVARJI — MUZIKALNI
INSTRUMENTI

UNIVERSAL
RECORD CO.

205 Gertrude St., Fitzroy, VIC. 3065 o
Tram 88, 89, 90 iz Bourke St. do postaje 13. R
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; Kataloge in narotbe poSiljamo s podto X
#  POSLUSAJTE RADIJSKO EMISIJO
‘\f ob sobotah 8.00 zveier na Y
3 i
% 2CH — SYDNEY, Val 1170 #
R A 1 00
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STANISLAV FRANK

*

74 Rosewater Terrace, Ottoway, S.A. 5013
LICENSED LAND AGENT:
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K

.

2.

Posreduje pri nakupu in prodaji zemljisé =:

in his. :

* DARILNE POSILJKE v Jugoslavijo :
: posreduje. P
K SERVICE ZA LISTINE: napravi vam
’: razne dokumente pooblastila, testamente itd. :
- ROJAKI! S polnim zaupanjem se obra- ‘s
::: ¢ajte na nas v teh zadevah! 54
. Tel. 42777 Tel. 42777 ';::
54 bS
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0 SMUCARJIH NA BLOKAH — NEKDAJ
Sv. SL

V VALVASORJEVI “Slavi vojvodine Kranj-
ske”, ki je izSla leta 1689, je tudi sestavek o ljud-
skem smuéanju na Blokah. Ta zapis je vsekakor
znamenit, saj je znano, da v tistih &asih v drugih
alpskih deZelah Se niso poznali smuéi. Edini, ki
so jih izdelovali in uporabljali, so bili prebivalei
med Rakitno, Turjakom in Blokami,

O “éudni” koji po snegu poroéa J. V. Valva-
sor takole:

“Kadar zapade v zimskih é&asih v visokem
planinskem svetu debel sneg in pota tako zamete,
da ne more§ nikamor, ker se vse udira pa élovek
globoko ugreza: tedaj vzamejo ljudje majhne pro-
cke, pletene iz tankega Sibja, ter si jih privezejo
na noge. Tako hodijo varno po snegu in se jim
ni bati, da bi popustili; bodi sneg Se tako mehak
in mlad, te Siroke procke te drze, da me ugreznes.
To je znamenita iznajdba.
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SLOVENSKA MESNICA ZA

WOLLONGONG ITD.

TONE IN
REINHILD OBERMAN

20 Lagoon St., Barrack Point, NSW,

Priporo¢ava rojakom vsakovrstne mesne
izdelke: kranjske klobase, ogrske salame,
slanino, sveZe in prekajeno meso, Sunke itd.
Vse po najboljSem okusu in najnizjih cenah.

Razumemo vse jezike okoliskih ljudi.
Obis¢ite nas in opozorite na nas vse svoje
prijatelje!
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Poleg tega poznajo kmetje ponekod na Kra-
njskem, zlasti pri Turjaku in tam okoli, neki re-
dek izum, kakrsnega nisem videl e nikoli in v
nobeni dezeli, namreé, da se spuséajo pozimi, ko
lezi sneg, po visokem hribovju z neverjetno na-
glico v dolino.

V ta namen vzamejo po dve leseni deSéici,
Cetrt paleca debeli, pol &evlja &roki in priblizno
pet cevljev dolgi. Spredaj sta deséici ukrivljeni
in navzgor zavihnjeni. Na sredini je usnjat jer-
men, da se vtikajo noge vanj; na vsako nogo se
pritrjuje po ena taka des¢ica. K temu ima kmet
se évrsto gorjado v rokah; to si nastavi pod pa-
zduho da se drZi ob nji moéno nazaj, da mu je
za oporo in krmilo, in tako se dri¢a, lahko bi za-
pisal tudi smuka ali leti po najbolj strmem po-
boéju. Zakaj v tem, ko stoji na de3¢icah in se
prav trdno ,da, z vso moéjo naslanja na gorjaco,
jo reZe tako urno navzdol, da presega skoraj vsa-
ko domigljijo in v hitrosti nié ne zaostaja za tis-
timi, ki se na Holandskem z drsalkami vozijo po
ledu.

Noben hrib mu ni prestrm. Zakaj kjerkoli mu
stoji kaka ovira na poti, povsod je kos svoj smuk
po kacéje kljukati in vijugati. Ce pa je pot povsem
prosta, nezarasla in brez opotike, se drevi lepo
naravnost, in sicer venomer takeo stoje in navzad
odprt ob gorjaéo: te se drzi moZak s tolik&no silo
in moéjo, tako évrsto in trdo, ko da bi ne imel
nobenega uda in nobenega sklepa.”
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POZOR! POZORI!

Preden kupite poltrone, divane ali “cou-
, che”, pridite k nam ogledati si kvaliteto in
¢ nizke cene.

Izdelujemo jih sami, zato so naie cene
. za 50% odstotkev niZje kot drugod.
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¢ VINCENC STOLFA

.

k)

: 562 High Street, Thornbury, Vie. 3071

. Tel. 44-7380

*

b Seveda se bomo pomenili po slovensko
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Hud ocfe je nahrulil sina: “Ti, kolikokrat
sem ti Ze rekel, da mi poéisti garaZo!” Sin je za-
misljeno obstal. Oce fe bolj hud in s povzdignjenim
glasom: “Ko — li — ko — krat sem ti . ., .” Sin
ga je prekinil: “Ne moti me, prosim! Skufam se
domisliti, kolikokrat je bilo.”

Solaréek je potozil ofku: “Te naloge ne znam
narediti, prosim, naredi mi jo ti”. Oéka je s pre-
mislekom odkimal: “Ves, ne bilo bi prav”, Sinko
ni odnehal: “Ze mogode, da bi ne bilo prav. Posku-
si§ pa vseeno lahko”

Mati je bila pesimistka. Sin ji je delal velike
preglavice. Nekoé mu je rekla: “Bos videl, &e bos
tak, te bodo poslali na vislice”, Sin ni odgovoril,
oglasil se je ode, ki je bil optimist, “PotolaZi se,
mati! Saj jih mnogo Se pod vislicami pomilostijo”.

Prijatelj je pripovedoval prijatelju, kako tezko
Zivljenje ima njegova Zena: “Vsak veder pozno V
noé¢ hodi od gostilne do gostilne”. Prijatelj se je
zadudil: “Nisem vedel, da pije”., Odkimal je pri-
jatelj in rekel: “O, saj ne pije, mene idde”,

SIVALNIM STROJEM se tudi obeta ‘“ponose-
nost”, pa e veé. Baje jim preti pravcata “doslu-
zenost”. Kar vsi po vrsti bodo morali v pokoj.
Svojih oblek namreé svet ne bo veé Sival, ampak
varil ali lotal, ker bo blago zanje drugaéno od
danaSnjega, Sivati se ne bo dalo. Upajmo, da do
te spremembe ne bo prislo kar éez noé&, ker sicer
bomo lepega dne sredavali cele gore pokopalisé
za Sivalne stroje. Se bolj nas bodo bodla v oéi kot
danes pokopaliSéa za ‘“‘pono¥ene” avtomobile. In
kaj bo, ko bodo 8li med “ponosence” tudi — pi-
salni stroji, po domade:; kavs masine , . .
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NAJCENEJSE POTOVANJE

Z ladjo: MELBOURNE — GENOA

Z letalom skupine: AVSTRALIJA —

Z letalom skupine: AVSTRALIJA —
ZAGREB — AVSTRALIJA $§ 836.60

ALMA
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(izven sezone) § 350.00

BELGRAD — AVSTRALIJA § 822.70

Za podrobne informacije in tiskovine:

830 Little Collins Street (vogal Llizabeth St.,
Melbourne 3000. Telefon: 63-4001 & 63-4002

Lahko oskrbimo vse formalnosti

in potovanje za vaie druZine in sorodstve.

Z ladjo: GENOA — MELBOURNE
(vkljuéno Zeleznica iz Ljubljane)
$ 47175

Z letalom: LUBLJANA —
AVSTRALIJA $ 608.80

POTNISKO PODJETJE
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